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TRIBUTE TOINNOVATION

About the Device

Please familiarize yourself with the interface and buttons
of the device before use.

Connection Steps

2. There are three modes to choose from
Silent mode: The computer achieves the best system performance
at normal acoustic levels.

Harmonized Standards Applied:
1. Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Warranty Card
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1.Please use the power adapter that comes with this
product; P P Balanced mode (default setting): The computer works at the best
experience, balanced noise and better performance.

Performance mode: All fans in the computer will run at full speed,

there will be a certain amount of fan noise, providing a better,

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Safety of IT/AV equipment)
EN IEC 62311:2020 (EMF exposure limits)

2. Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissions)

Warranty period ‘ Self purchase date ~ Year Month Day Year Valid
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2. Connect the monitor with the HDMI cable,
please make sure that the HDMI cable is qualified;

3. Connect the keyboard and mouse;

higher performance work and entertainment experience.
How to modify the power-on mode

1. Enter the BIOS setup page, select the Advanced page on the main
interface, use the keyboard arrow keys 1 | to select --- Auto Power
On, press the Enter key to select on or off, press F10 to save the
changes after setting, and then press Enter to confirm

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunity)
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmonics)
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Voltage fluctuations)

3. Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (2.4 GHz band, e.g., Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301893 V2.1.1 (2017-05) (5 GHz band, e.g., Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (General EMC for radio equipment)
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B FHB4 : support@gmktec.com
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Thank you for choosing GMKtec, please read this user manual computer lock

carefully and save it for future reference.

The information contained in this document is subject to change
without further notice, nothing in this document should be construed
as creating any additional warranty. GMKtec shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions that may appear

in this document..

Please note: If you are using a wireless mouse or keyboard, a

wireless dongle (typically included with your mouse and keyboard
set) is required for the initial Microsoft account setup. Once the

setup is complete, you can enable Bluetooth and Wi-Fi to connect
additional wireless devices.

Note:

1. FAN-MODE: Adjustable system fan color light effect, short press this
key to switch 13 modes,long press to turn off the light, short press to
turn on the light.

2. P-MODE: CPU power mode switch key, short press this key to switch
silent mode/balanced mode/performance mode.

Technical specifications

AMD Ryzen™ Al MAX+ 395 chip processor,

cPU 16 cores and 32 threads,

4nm process technology,

64M L3 cache,maximum frequency up to 5.1G

If there are any problems during the use, pls contact us via the email
address in the user manual, we are always here to support you.

Safety warnings and precautions

Before using and operating this equipment, please read
and observe the following precautions carefully to avoid
dangerous or illegal operations. RAM
Use environment

Do not use the device in dusty and humid places to avoid

Radeon 8060S Graphics
(40 cores, graphics card frequency up to 2.9GHz)

LPDDRS5X 8000MHZ (on-board), 64G/128G
(Product capacity is subject to actual purchase)

GPU

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512GB/1TB/2TB/4TB

causing internal circuit failures; Storage (Product capacity is subject to actual purchase)
Do not place this equipment near heating objects such as

electric heaters; Ethernet | Giga LAN(RJ45)*1 2500M/1000M/100M/10M
The working temperature of this equipment is 0-40 degrees, -

and the normal working temperature is 10-90% RH. Network | WiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be

Power BT BT5.4

Please use the special charger that comes standard with

this product; Charger DC19.5V 11.8A
Waterproof Kine i l:Mini PC+1*User Marjual/Warranty Card +
This device is not waterproof, please keep it dry; Packing list 1*DC Power Supply +1*AC Power Cord +

1*HDMI Cable

Note: The pictures listed in this manual are for reference only.
Product specifications/button definitions and appearance are subject

Maintenance
For all maintenance services, please contact the dealer’ s
maintenance personnel;Do not insert any sharp objects into the device;

4. During the first system startup, please follow the Windows startup
guide. During this process, remember not to disconnect the power supply.
It will take about ten minutes for the first startup to enter the user desktop,
please wait patiently;

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmfulinterference,and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.NOTE: This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates,uses instructions, may cause harmful interference to
radio communications.However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:-- Reorient
or relocate the receiving antenna.-- Increase the separation
between the equipment and receiver.-- Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.-- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Address: 4/F, #9 Bldg, HuaLian Industrial Park, XinShi Community,
Dalang Street, Longhua District, 518109, Shenzhen, China,
declare under our sole responsibility that the product:

5. Before the system startup process, please turn off WiFi and LAN and
select the "skip option" to prevent being unable to skip registration and log
in to your personal account after connecting to the internet.

Picture for reference only

Basic Setting

How to enter the BIOS setup page

1. In the shutdown state, press the power button, and after the button
lightis on, continuously click the ESC key on the keyboard until the
system BIOS interface---Aptio Setup-AMI interface appears on the screen.

How to modify the boot item

1. Insert the storage device to be started on the host, such as a USB flash
drive or solid-state drive.

2. Temporary modification: In the shutdown state, press the power
button, and after the button light is on, continuously click the F7 key on
the keyboard until the device boot item selection interface appears on
the screen. Select the storage device to start as needed, and then press
the Enter key on the keyboard to confirm.

3. Permanent modification: Enter the BIOS setup page, use the keyboard
arrow keys <—— to switch to the BOOT interface, and then use the
keyboard arrow keys T | to select the first boot item---Boot Option #1,
press the Enter key to enter the device selection interface, select the
storage device to start as needed, press F10 to save the changes after
setting, and then press the Enter key on the keyboard to confirm.

Product Name: EVO-X2

Complies with the following EU Directives:

- Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)

- Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

- Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive (2011/65/EU),
(2015/863/EU)

- Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

How to modify the power consumption mode of the CPU

1. Enter the BIOS setup page, select the Main page on the main interface,
use the keyboard arrow keys 1 | to select ---PowerLimit Setting, and

EN 301 489-17V3.3.1 (2024-09) (2.4/5 GHz specific EMC)

4. Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU
IEC 62321 Series (Testing for restricted substances):

IEC 62321-3-1:2013 (Lead, mercury, cadmium screening)

IEC 62321-5:2013 (Cr* and PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in polymers/electronics)

IEC 62321-6:2015 (Phthalates in plastics)

IEC 62321-7-1:2015 (Hexavalent chromium) Date:
IEC 62321-7-2:2017 (Br/Clin polymers)
IEC 62321-8:2017 (Phthalates in coatings)

After Service

Email: support@gmktec.com
Sales: gmk@gmktec.com

Telephone: zip code:

Certificate of conformity

Examination clerk:

This product is marked with the CE symbol to confirm compliance with
EU regulations.

The aforementioned product meets all essential requirements of the
applicable EU directives.

The full technical documentation, including test reports and risk
assessments, is retained and

available for inspection by relevant authorities for 10 years after market
placement.

Signed for and on behalf of: Julian Chu

Compliance Officer
2023-04-17 Shenzhen, China

Warranty commitment

Entitled 12-month warranty for the product quality problems
caused by non-human factors.

Certificate/Inspected

Company: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Address: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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press Enter to select the desired power consumption mode.
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FIMMABN NG &, FERERERNLE, LB R IR S &, RARSITIEH, Do not drop or bump the device to avoid damage to the device. to change without further notice.
= ” . . Speichergerét nach Bedarf aus, driicken Sie F10, um die Anderungen 3. Funkgeraterichtlinie (RED) 2014/53/EU
HOMMAGE ANINNOVATION Uber das Gerat erbmdungSSChr'tte nach der Einstellung zu speichern, und driicken Sie dann zur EN 300 3282.2.2 (2019-07) (2,4 GHz Band, z.B. Wi-Fi/Bluetooth)

GMKtec

Geek/Modern/Kreativitat

GMKtec NUCBOX EVO-X2 BENUTZERHANDBUCH

Freundliche Erinnerung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir GMKtec entschieden haben. Bitte lesen Sie
dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Nichts in diesem Dokument sollte als
Begriindung einer zusdtzlichen Garantie ausgelegt werden. GMKtec
tibernimmt keine Haftung fiir technische oder redaktionelle Fehler oder
Auslassungen, die in diesem Dokument auftreten kdnnen.

Hinweis: Wenn Sie eine kabellose Maus oder Tastatur verwenden, benétigen
Sie fiir die Ersteinrichtung Ihres Microsoft-Kontos einen WLAN-Dongle
(normalerweise im Lieferumfang lhres Maus- und Tastatur-Sets enthalten).
Nach Abschluss der Einrichtung kdnnen Sie Bluetooth und WLAN aktivieren,
um weitere kabellose Geréate zu verbinden.

Sollten wéhrend der Nutzung Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns bitte
(iber die E-Mail-Adresse im Benutzerhandbuch. Wir sind immer fiir Sie da.

Sicherheitswarnungen und Vorsichtsmanahmen

Bevor Sie dieses Gerat verwenden und in Betrieb nehmen, lesen und
beachten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmalinahmen sorgfaltig, um
gefahrliche oder illegale Vorgénge zu vermeiden.

Umgebung nutzen

Benutzen Sie das Gerat nicht an staubigen und feuchten Orten,

um Fehler im internen Schaltkreis zu vermeiden;

Stellen Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Heizobjekten wie
Elektroheizungen auf;

Die Arbeitstemperatur dieses Geréts betragt 0-40 Grad und die
normale Arbeitstemperatur betragt 10-90 % relative Luftfeuchtigkeit.
Leistung

Bitte verwenden Sie das spezielle Ladegerét, das standardmaRig mit
diesem Produkt geliefert wird.

Wasserdicht

Dieses Gerét ist nicht wasserdicht. Bitte halten Sie es trocken.
Wartung

Fiir alle Wartungsarbeiten wenden Sie sich bitte an das
Wartungspersonal des Handlers.

Fiihren Sie keine scharfen Gegenstdnde in das Gerét ein.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und stoRRen Sie es nicht an,

um Schaden am Gerat zu vermeiden.

Bitte machen Sie sich vor der Verwendung mit der Benutzeroberflache
und den Tasten des Gerats vertraut.

Liftermodus
Leistung — © Eggg  USB2.0%2
P-Modus — 0 ——HDMI
SD-Karte — -
USB4 — [} ——UsB4
USB3.2 m EEEE —U§B3.2(Gen2)
(Gen2)*2 — m da5 ——Rj45-Anschluss
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L Computersperre
Hinweis:

1. Liftermodus: Einstellbarer Farblichteffekt des Systemlifters. Durch
kurzes Driicken dieser Taste kdnnen Sie zwischen 13 Modi wechseln.
Durch langes Driicken wird das Licht ausgeschaltet und durch kurzes
Driicken wird das Licht eingeschaltet.

2. P-Modus: Umschalttaste fiir den CPU-Energiesparmodus. Durch
kurzes Driicken dieser Taste konnen Sie zwischen Lautlosmodus,
Ausgeglichenheitsmodus und Leistungsmodus wechseln.

Technische Spezifikationen

AMD Ryzen™ Al MAX+ 395 Chip-Prozessor,
16 Kerne und 32 Threads,
4-nm-Prozesstechnologie, 64 MB L3-Cache,
Maximale Frequenz bis zu 5,1 G

GPU Radeon 8060S Grafik
(40 Kerne, Grafikkartenfrequenz bis zu 2,9 GHz)

LPDDRS5X 8000 MHz (an Bord), 64G/128G

RAM (Die Produktkapazitat unterliegt dem
tatséchlichen Kauf.)

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512 GB/1 TB/2 TB/4 TB
(Die Produktkapazitat unterliegt dem
tatsachlichen Kauf.)

Ethernet Giga LAN(RJ45)*1 2500M/1000M/100M/10M
802.11 a/b/g/n/ac/ax/be

CPU

Lagerung

Netzwerk | WiFi

BT BT5.4
Ladegerat Gleichstrom 19.5V,11,8 A
1*Mini-PC + 1*Benutzerhandbuch/
Packliste Garantiekarte + 1*DC-Netzteil +

1*AC-Netzkabel + 1*HDMI-Kabel

Hinweis: Die in diesem Handbuch aufgefiihrten Bilder dienen nur als Referenz.
Produktspezifikationen/Tastendefinitionen und Aussehen kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

g™, | 1. Bitte verwenden Sie das mit diesem Produkt
w gelieferte Netzteil.

2. SchlieRen Sie den Monitor mit dem
HDMI-Kabel an.Stellen Sie sicher,
dass das HDMI-Kabel geeignet ist.

3. SchlieRen Sie Tastatur und Maus an.

4. Befolgen Sie beim ersten Systemstart bitte die Windows-Startanleitung.
Denken Sie wéhrend dieses Vorgangs daran, die Stromversorgung nicht zu
unterbrechen. Es dauert etwa zehn Minuten, bis der erste Start auf den
Benutzerdesktop gelangt. Bitte warten Sie geduldig.

5. Vor dem Systemstart deaktivieren Sie bitte WLAN und LAN und wahlen
Sie die Option "Skip", um zu verhindern, dass Sie die Registrierung nicht
liberspringen und sich nach der Verbindung mit dem Internetin thr
personliches Konto einloggen kdnnen.

Picture for reference only

Grundeinstellung

So rufen Sie die BIOS-Setup-Seite auf

1. Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand den Netzschalter und klicken
Sie, nachdem die Tastenleuchte leuchtet, kontinuierlich auf die
ESC-Taste auf der Tastatur, bis die System-BIOS-Schnittstelle - Aptio
Setup-AMI-Schnittstelle - auf dem Bildschirm erscheint.

So dndern Sie das Startelement

1. Stecken Sie das zu startende Speichergerat in den Host ein, z. B. ein
USB-Flash-Laufwerk oder ein Solid-State-Laufwerk.

2. Temporére Anderung: Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand den
Netzschalter und klicken Sie, nachdem die Tastenleuchte leuchtet,
kontinuierlich auf die F7-Taste auf der Tastatur, bis die
Auswahlschnittstelle fiir das Startelement des Geréts auf dem Bildschirm
erscheint. Wahlen Sie das zu startende Speichergerat nach Bedarf aus
und driicken Sie dann zur Bestdtigung die Eingabetaste auf der Tastatur.

3. Dauerhafte Anderung: Rufen Sie die BIOS-Setup-Seite auf, wechseln
Sie mit den Pfeiltasten <~ auf der Tastatur zur BOOT-Schnittstelle und
wahlen Sie dann mit den Pfeiltasten T | auf der Tastatur das erste
Boot-Element aus --- Boot-Option Nr. 1, driicken Sie die Eingabetaste, um
die Gerateauswahlschnittstelle aufzurufen, wahlen Sie das zu startende

Bestatigung die Eingabetaste auf der Tastatur.
So dndern Sie den Stromverbrauchsmodus der CPU

1. Rufen Sie die BIOS-Setup-Seite auf, wahlen Sie die Hauptseite auf
der Hauptschnittstelle, wahlen Sie mit den Pfeiltasten T | aufder
Tastatur --- PowerLimit-Einstellung aus und driicken Sie die
Eingabetaste, um den gewiinschten Stromverbrauchsmodus
auszuwdhlen.

2. Es stehen drei Modi zur Auswahl:

Lautloser Modus: Der Computer erreicht die beste Systemleistung
bei normaler Gerduschkulisse.

Ausgewogener Modus (Standardeinstellung): Der Computer arbeitet
mit der besten Erfahrung, ausgeglichener Gerduschkulisse und
besserer Leistung.

Leistungsmodus: Alle Liifter im Computer laufen mit voller
Geschwindigkeit, es wird ein gewisses Liiftergerdusch erzeugt, was
fiir ein besseres, leistungsstarkeres Arbeits- und
Unterhaltungserlebnis sorgt.

So dndern Sie den Einschaltmodus

1. Rufen Sie die BIOS-Setup-Seite auf, wahlen Sie auf der
Hauptoberflache die Seite , Erweitert”, verwenden Sie die Pfeiltasten
1 | auf der Tastatur, um ,— Auto Power On“ auszuwahlen, driicken
Sie die Eingabetaste, um ,Ein“ oder ,,Aus“auszuwahlen, driicken Sie
F10, um die Anderungen nach der Einstellung zu speichern, und
driicken Sie dann zur Bestdtigung die Eingabetaste.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adresse: 4. Stock, Gebdude #9, HuaLian Industriegebiet, XinShi
Community, Dalang Street, Longhua Bezirk, 518109, Shenzhen,
China,

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das folgende Produkt:

Produktname: EVO-X2

Den folgenden EU-Richtlinien entspricht:

Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie (2014/30/EU)
Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU

Beschrankung gefahrlicher Stoffe (RoHS) Richtlinie (2011/65/EU),
(2015/863/EU)

Funkanlagenrichtlinie (RED) (2014/53/EU)

Angewendete harmonisierte Normen:

1. Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Sicherheit von IT-/Audiogeraten)
EN IEC 62311:2020 (Grenzwerte fiir EMF-Exposition)

2. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Richtlinie 2014/30/EU
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissionen)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunitat)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Oberschwingungen)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Spannungsschwankungen)

Garantiekarte

Gliltig fur Jahre|

EN 301893 V2.1.1 (2017-05) (5 GHz Band, z.B. Wi-Fi 5/6)
EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (Allgemeine EMV fiir Funkanlagen)

EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (Spezifische EMV fiir 2,4/5 GHz) Garantiezeit [seitKaufdatum Jahr — Mond  Tag

Name:
4. RoHS-Richtlinie 2011/65/EU utente | Telefon:
IEC 62321 Serie (Priifung beschrankter Stoffe): Adresse:
IEC 62321-3-1:2013 (Blei, Quecksilber, Cadmium)

IEC 62321-5:2013 (Cr® und PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in Polymeren/Elektronik)
|EC 62321-6:2015 (Phthalate in Kunststoffen)

|IEC 62321-7-1:2015 (Hexavalent Chrom)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Clin Polymeren)

IEC 62321-8:2017 (Phthalate in Beschichtungen)

Postleitzahl:

Adresse:

Rivenditore|

Konformitatserklarung

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen und erfiillt alle wesentlichen
Anforderungen der genannten EU-Richtlinien. Die vollstandige
technische Dokumentation inklusive Priifberichten und
Risikobewertungen wird fiir 10 Jahre nach Markteinfiihrung
vorgehalten und steht den zustandigen Behorden auf Anfrage zur
Verfligung.

Telefon: Postleitzahl:

Zertifikat
Inspektoren:

Datum:

Unterzeichnetim Namen von:
Julian Chu
Compliance-Beauftragter
17.04.2023

Shenzhen, China

Garantieverpflichtung

Berechtigte 12-monatige Garantie fiir Produktqualitdtsprobleme,
die durch nicht menschliche Faktoren verursacht werden.

Zertifikat/gepruft

Nach Dienst

Email: support@gmktec.com
Verkaufe: gmk@gmktec.com

Unternehmen:Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Adresse: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

CE FC RoHS & &

@ 210-252443
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GMKtec NUCBOX EVO-X2 MANUAL DE USUARIO

Recordatorio amistoso

Gracias por elegir GMKtec. Lea atentamente este manual del
usuario y guardelo para consultarlo en el futuro.GMKtec. Lea
atentamente este manual del usuario y guardelo para consultarlo
en el futuro.

La informacién contenida en este documento estd sujeta a
cambios sin previo aviso; nada en este documento debe
interpretarse como la creacién de una garantia adicional. GMKtec
no sera responsable de los errores u omisiones técnicas o
editoriales que puedan aparecer en este documento.

Nota: Si usa un ratdn o teclado inaldmbrico, necesitara un
adaptador inaldmbrico (normalmente incluido con el ratén y el
teclado) para configurar la cuenta Microsoft. Una vez completada
la configuracién, podra activar Bluetooth y Wi-Fi para conectar
dispositivos inaldmbricos adicionales.

Si hay algin problema durante el uso, contactenos a través de la
direccion de correo electrénico que figura en el manual del
usuario, siempre estamos aqui para ayudarlo.

Safety warnings and precaution

Antes de usary operar este equipo, lea y observe atentamente las
siguientes precauciones para evitar operaciones peligrosas o
ilegales.

Entorno de uso

No utilice el dispositivo en lugares polvorientos y himedos para
evitar causar fallas en el circuito interno; No coloque este equipo
cerca de objetos calientes como calentadores eléctricos; La
temperatura de trabajo de este equipo es de 0 a 40 grados, y la
temperatura de trabajo normal es de 10 a 90% HR.

Fuerza

Utilice el cargador especial que viene de serie con este producto;
Impermeable

Este dispositivo no es resistente al agua, manténgalo seco;
Mantenimiento

Para todos los servicios de mantenimiento, comuniquese con el
personal de mantenimiento del distribuidor;

No inserte ninglin objeto afilado en el dispositivo;

No deje caer ni golpee el dispositivo para evitar dafiarlo.

Acerca del dispositivo

Familiaricese con la interfaz y los botones del dispositivo antes de usarlo.
MODO VENTILADOR

Fuerza —1 | © % —USB2.072
MODO P — 0 || 2 — HDMI
Tarjeta SD — m — op
usesa—| | o [l i 9 iE—usss
USB3.2 0 i 15 0ie|—usss2Gen2)
(Gen2)*2 1] ——Puerto RJ45
§3.5mm ___ ° ) ——¢$3.5mmCTIA
CTIA 238 12558 0 B ——DC19.5V11.8A
|
f=———  bloqueode
computadora
Nota:

1.MODO VENTILADOR: Permite ajustar el color de la luz del ventilador
del sistema. Pulse brevemente esta tecla para cambiar entre 13 modos,
mantenga pulsada esta tecla para apagar la luz y pulse brevemente para
encenderla.

2. MODO P: Permite cambiar el modo de consumo de energia de la CPU.
Pulse brevemente esta tecla para cambiar entre modo silencioso, modo
equilibrado y modo de alto rendimiento.

Especificaciones técnicas

Procesador AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,

cPU 16 nﬂclegsy32 subprocesos, .
tecnologia de proceso de 4 nm, 64 MB de caché L3,
frecuencia maxima de hasta 5,1 G

Tarjeta grafica Radeon 8060S

GPU (40 ndcleos, frecuencia de tarjeta grafica de

hasta 2,9 GHz)

LPDDR5X 8000 MHZ (de a bordo), 64 G/128 G
(La capacidad del producto estd sujeta a la compra real)

RAM

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512GB/1TB/2TB

Almacenamiento (La capacidad del producto estd sujeta a la compra real)

Ethernet | Giga LAN(RJ45)*12500M/1000M/100M/10M
Network | wiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be
BT BT5.4

Charger CC19.5V11,8A.

1*Mini PC + 1*Manual del usuario/
Tarjeta de garantia + 1*Fuente de alimentacién CC +
1*Cable de alimentacién CA + 1*Cable HDMI

Lista de embalaje

Nota: Lasimagenes enumeradas en este manual son solo para referencia.
Las especificaciones del producto, las definiciones de los botones y la
apariencia estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Pasos de conexion

g | 1. Utilice eladaptador de corriente que viene

w con este producto;

2. Conecte el monitor con el cable HDMI;
aseglrese de que el cable HDMI esté calificado;

3. Conecte el teclado y el mouse;

4. Durante el primer inicio del sistema, siga la guia de inicio de Windows.
Durante este proceso, recuerda no desconectar la fuente de alimentacion.
El primer inicio tardara unos diez minutos en ingresar al escritorio del
usuario. Espere pacientemente;

5. Antes de iniciar el proceso del sistema, cierre wifi y Lan para elegir la
"opcidn saltar" para evitar que no pueda saltarse el registro e iniciar sesion
en su cuenta personal después de conectar la red.

Imagen solo como referencia

Configuracion basica

Cémoingresar a la pagina de configuracidn del BIOS

1. En el estado apagado, presione el boton de encendido y, después de
que la luz del bot6n se encienda, haga clic continuamente en la tecla
ESC del teclado hasta que aparezca en la pantalla la interfaz del BIOS
del sistema (interfaz Aptio Setup-AMI).

Cémo modificar el elemento de arranque

1. Inserte el dispositivo de almacenamiento que se iniciara en el host,
como una unidad flash USB o una unidad de estado sélido.

2. Modificacién temporal: En el estado apagado, presione el boton de
encendidoy, después de que la luz del botdn se encienda, haga clic
continuamente en la tecla F7 del teclado hasta que aparezca en la
pantalla la interfaz de seleccién del elemento de arranque del
dispositivo. Seleccione el dispositivo de almacenamiento que se
iniciara seglin sea necesario y luego presione la tecla Enter del teclado
para confirmar.

3. Modificacién permanente: Ingrese a la pagina de configuracién del
BIOS, use las teclas de flecha del teclado <~ para cambiar a la
interfaz BOOT y luego use las teclas de flecha del teclado T | para
seleccionar el primer elemento de arranque ---Boot Option #1,
presione la tecla Enter para ingresar a la interfaz de seleccién de
dispositivo, seleccione el dispositivo de almacenamiento para iniciar
segun sea necesario, presione F10 para guardar los cambios después
de la configuracién y luego presione la tecla Enter en el teclado para
confirmar.

Cémo modificar el modo de consumo de energia de la CPU

1. Ingrese a la pagina de configuracién del BIOS, seleccione la
pagina principal en la interfaz principal, use las teclas de flecha del
teclado 1 | para seleccionar ---PowerLimit Setting y presione
Enter para seleccionar el modo de consumo de energia deseado.
2. Hay tres modos para elegir

Modo silencioso: la computadora logra el mejor rendimiento del
sistema a niveles acdsticos normales.

Modo equilibrado (configuracién predeterminada): la
computadora funciona con la mejor experiencia, ruido equilibrado
y mejor rendimiento.

Modo de rendimiento: todos los ventiladores de la computadora
funcionaran a toda velocidad, habra una cierta cantidad de ruido
del ventilador, lo que proporciona una mejor experiencia de
trabajo y entretenimiento de mayor rendimiento.

Cémo modificar el modo de encendido

1. Ingrese a la pagina de configuracién del BIOS, seleccione la
pagina Avanzada en la interfaz principal, use las teclas de flecha del
teclado 1 | para seleccionar --- Encendido automatico, presione la
tecla Enter para seleccionar encendido o apagado, presione F10
para guardar los cambios después de la configuracidn y luego
presione Enter para confirmar.

DECLARACION UE DE CONFORMIDA

Nosotros, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Direccién: 4% planta, Edificio n°9, Parque Industrial HuaLian,
Comunidad XinShi, Calle Dalang, Distrito Longhua, 518109,
Shenzhen, China,

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Nombre del producto: EVO-X2

Cumple con las siguientes directivas de la UE:

Directiva de Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)
Directiva de Baja Tension (LVD) 2014/35/UE

Directiva de Restriccién de Sustancias Peligrosas (RoHS)
(2011/65/EU), (2015/863/EU)

Directiva de Equipos Radioeléctricos (RED) (2014/53/UE)

Normas armonizadas aplicadas:

1. Directiva de Baja Tensién (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Seguridad de equipos de
Tl/audio-video)

EN IEC 62311:2020 (Limites de exposicién a CEM)

2. Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emisiones)

EN 55035:2017/A11:2020 (Inmunidad)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Armdnicos)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Fluctuaciones de tension)

Tarjeta de garantia

periodo de garantl’a‘ desde lafechadecompra  Afio luna dia

3. Directiva de Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE

EN 300328 2.2.2 (2019-07) (Banda de 2,4 GHz, ej. Wi-Fi/Bluetooth)

EN 301893V2.1.1(2017-05) (Banda de 5 GHz, e]. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM general para equipos radioeléctricos)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (CEM especifica para 2,4/5 GHz)

Vélido por afios|

Nombre:

utente Teléfono: cédigo postal:

4. Directiva RoHS 2011/65/UE DIRECCION:

Serie IEC 62321 (Andlisis de sustancias restringidas):

IEC 62321-3-1:2013 (Deteccidn de plomo, mercurio, cadmio)

IEC 62321-5:2013 (Cr*'y PBB/PBDE)

|EC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg en polimeros/electrénica)
IEC 62321-6:2015 (Ftalatos en plasticos)

|IEC 62321-7-1:2015 (Cromo hexavalente)

|EC 62321-7-2:2017 (Br/Cl en polimeros)

IEC 62321-8:2017 (Ftalatos en recubrimientos)

DIRECCION:

rivenditore

Teléfono: codigo postal:

Este producto lleva el marcado CE que confirma su conformidad con la
normativa de la UE. El producto mencionado cumple con todos los
requisitos esenciales de las directivas europeas aplicables. La
documentacién técnica completa, incluidos los informes de ensayos y las
evaluaciones de riesgos, se conservard y estara a disposicion de las
autoridades competentes durante 10 afios tras su comercializacion.

Certificado

Inspectores:

fecha:

Firmado en nombre de:

Julian Chu

Responsable de Cumplimiento
17/04/2023

Shenzhen, China

Compromiso de garantia

Tiene derecho a una garantia de 12 meses para los problemas de
calidad del producto causados por factores no humanos.

Certificado/Inspeccionado

Después del servicio
Correo electrénico: support@gmktec.com
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d'utilisation et conservez-le pour référence future.

et le Wi-Fi pour connecter d'autres appareils sans fil.

toujours la pour vous aider.

dangereuses ou illégales.

Imperméable

Entretien

de l'endommager.

HOMMAGEAL'INNOVATION

GMKtec

Geek/Moderne/(K)Créativité

MANUEL D'UTILISATION GMKtec NUCBOX EVO-X2

Friendly Reminder

Merci d'avoir choisi GMKtec, veuillez lire attentivement ce manuel

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a
changement sans préavis, rien dans ce document ne doit étre
interprété comme créant une garantie supplémentaire. GMKtec ne
pourra étre tenu responsable des erreurs ou omissions techniques
ou éditoriales pouvant apparaitre dans ce document.

Remarque : si vous utilisez une souris ou un clavier sans fil, un
dongle sans fil (généralement fourni avec votre ensemble souris et
clavier) est requis pour la configuration initiale du compte Microsoft.
Une fois la configuration terminée, vous pouvez activer le Bluetooth

S'ily a des problémes lors de ['utilisation, veuillez nous contacter via
|'adresse e-mail indiquée dans le manuel d'utilisation, nous sommes

Safety warnings and precautions

Avant d'utiliser et d'utiliser cet équipement, veuillez lire et observer GPU
attentivement les précautions suivantes pour éviter les opérations

Cet appareil n'est pas étanche, veuillez le garder au sec;

Pour tous les services de maintenance, veuillez contacter le personnel
de maintenance du revendeur ; N'insérez aucun objet pointu dans ['
appareil ; Ne laissez pas tomber ou ne cognez pas l'appareil pour éviter

A propos de l'appareil

Veuillez vous familiariser avec l'interface et les boutons de |'appareil
avant utilisation.

MODE VENTILATEUR

Pouvoir — @) 8888 g : _ USB2.0%2
MODEP — 0 |8l = gi& —wom
areso—| ] L[ i o
USB4 — 0 | | 0:F —uses
seiall ||eee §E| ——USB3.2(Gen2
usB32 ﬂl] L BI ¢ )
(Gen2) "2 (N ——PortRJ45
$35mm ___ o || | ——§3.5mmCTIA
CTIA GLELY | bt ——DC19.5V11.8A
verrouillage
de l'ordinateur
Remarque:

1. MODE VENTILATEUR : Effet lumineux réglable pour le ventilateur du
systéme. Appuyez briévement sur cette touche pour changer de mode.
Appuyez longuement pour éteindre la lumiére. Appuyez briévement
pour l'allumer.

2. MODE P : Touche de changement de mode d'alimentation du
processeur. Appuyez brievement sur cette touche pour basculer entre les
modes silencieux, équilibré et performant.

Spécifications techniques

Processeur AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,

CPU 16 coeurs et 32 threads, gravure 4 nm,

64 Mo de cache L3,

fréquence maximale jusqu'a 5,1 G

Carte graphique Radeon 8060S

(40 coeurs, fréquence de la carte graphique
jusqu'a 2,9 GHz)

LPDDR5X 8000MHZ (a bord), 64G/128G

Utiliser l'environnement RAM (la capacité de stockage est soumise a l'achat réel)
N'utilisez pas |'appareil dans des endroits poussiéreux et humides pour M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512GB/1TB/2TB/4TB
éviter de provoquer des pannes de circuit interne ; Stockage (L'a capacité du rodui.t est soumise a l'achat réel)
Ne placez pas cet équipement a proximité d'objets chauffants tels que P P
des radlqteurs electrlque;s ; o Ethernet | Giga LAN(RJ45)*1 2500M/1000M/100M/10M
La température de fonctionnement de cet équipement Réseau
est de 0 4 40 degrés et la température de fonctionnement normale WiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be
est de 10 a 90 % d'humidité relative.
. BT BT5.4
Pouvoir
Veuillez utiliser le chargeur spécial fourni en standard avec ce produit ; Chargeur C.C19.5VIL,8A

1*Mini PC + 1*Manuel d'utilisation/
Carte de garantie + 1*Alimentation CC +
1*Cordon d'alimentation CA +

1*Cable HDMI 1

Liste de colisage

Note: Lesimages répertoriées dans ce manuel sont uniquement a
titre de référence. Les spécifications du produit/définitions des
boutons et ['apparence sont sujettes & changement sans préavis.

Etapes de connexion

[ 1. Veuillez utiliser ['adaptateur secteur fourni
o avec ce produit;

2. Connectez le moniteur avec le cable HDMI,
assurez-vous que le cdble HDMI est qualifié ;

3. Connectez le clavier et la souris ;

4. Lors du premier démarrage du systeme, veuillez suivre le guide de
démarrage de Windows. Pendant ce processus, n'oubliez pas de ne pas
débrancher ['alimentation électrique. Il faudra environ dix minutes
pour que le premier démarrage accéde au bureau de ['utilisateur,
veuillez patienter;

5. Avant le processus de démarrage du systeme, désactivez le wifi et le
réseau local en sélectionnant "skip option" pour éviter qu'il ne soit
impossible de sauter l'inscription et de vous connecter a votre compte
personnel aprés une connexion réseau.

Photo pour référence seulement

Réglage de base

Comment accéder a la page de configuration du BIOS

1. Al'état d'arrét, appuyez sur le bouton d'alimentation et, une fois le
voyant du bouton allumé, appuyez en continu sur la touche ESC du
clavier jusqu'a ce que 'interface du BIOS systéme --- interface Aptio
Setup-AMI apparaisse a l'écran.

Comment modifier l'élément de démarrage

1. Insérez le périphérique de stockage a démarrer sur ['héte, tel qu'une
clé USB ou un disque SSD.

2. Modification temporaire : a l'état d'arrét, appuyez sur le bouton
d'alimentation et, une fois le voyant du bouton allumé, appuyez en
continu sur la touche F7 du clavier jusqu'a ce que l'interface de sélection
de ['élément de démarrage du périphérique apparaisse a l'écran.
Sélectionnez le périphérique de stockage a démarrer selon vos besoins,
puis appuyez sur la touche Entrée du clavier pour confirmer.

3. Modification permanente : accédez a la page de configuration du
BIOS, utilisez les touches fléchées du clavier «— pour passer a
l'interface BOOT, puis utilisez les touches fléchées du clavier T | pour
sélectionner le premier élément de démarrage --- Boot Option #1,
appuyez sur la touche Entrée pour accéder a l'interface de sélection de
périphérique, sélectionnez le périphérique de stockage a démarrer selon
vos besoins, appuyez sur F10 pour enregistrer les modifications aprés le
réglage, puis appuyez sur la touche Entrée du clavier pour confirmer.

Comment modifier le mode de consommation électrique du processeur

1. Accédez a la page de configuration du BIOS, sélectionnez la page
principale sur l'interface principale, utilisez les touches fléchées du
clavier T | pour sélectionner ---PowerLimit Setting, et appuyez sur
Entrée pour sélectionner le mode de consommation électrique
souhaité.

2. Vous avez le choix entre trois modes

Mode silencieux : l'ordinateur atteint les meilleures performances
systéme a des niveaux acoustiques normaux.

Mode équilibré (paramétre par défaut) : l'ordinateur fonctionne avec la
meilleure expérience, un bruit équilibré et de meilleures performances.
Mode de performance : tous les ventilateurs de l'ordinateur
fonctionneront a pleine vitesse, il y aura un certain niveau de bruit de
ventilateur, offrant une meilleure expérience de travail et de
divertissement plus performante.

Comment modifier le mode de mise sous tension

1. Accédez a la page de configuration du BIOS, sélectionnez la page
Avancé sur l'interface principale, utilisez les touches fléchées du clavier
T | pour sélectionner --- Mise sous tension automatique, appuyez sur la
touche Entrée pour sélectionner marche ou arrét, appuyez sur F10 pour
enregistrer les modifications apreés le réglage, puis appuyez sur Entrée
pour confirmer.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adresse : 4éme étage, Batiment n°9, Parc Industriel HuaLian,
Communauté XinShi, Rue Dalang, District de Longhua, 518109, Shenzhen,
Chine,

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit :

Nom du produit : EVO-X2

Est conforme aux directives européennes suivantes :

Directive Compatibilité Electromagnétique (2014/30/UE)

Directive Basse Tension (LVD) 2014/35/UE

Directive Restriction des Substances Dangereuses (RoHS) (2011/65/EU),
(2015/863/EU)

Directive sur les Equipements Radio (RED) (2014/53/UE)

Normes harmonisées appliquées :

1. Directive Basse Tension (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Sécurité des équipements
IT/audiovisuels)

EN IEC 62311:2020 (Limites d'exposition aux CEM)

2. Directive Compatibilité Electromagnétique (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissions)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunité)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmoniques)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Fluctuations de tension)

3. Directive sur les Equipements Radio (RED) 2014/53/UE

EN 300328 V2.2.2 (2019-07) (Bande 2,4 GHz, ex. Wi-Fi/Bluetooth)

EN 301893 V2.1.1 (2017-05) (Bande 5 GHz, ex. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM générale pour équipements radio)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (CEM spécifique 2,4/5 GHz)

4. Directive RoHS 2011/65/UE

Série |EC 62321 (Analyse des substances restreintes) :

IEC 62321-3-1:2013 (Détection plomb, mercure, cadmium)

IEC 62321-5:2013 (Cr® et PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg dans polymeéres/électronique)
IEC 62321-6:2015 (Phtalates dans plastiques)

IEC 62321-7-1:2015 (Chrome hexavalent)

|EC 62321-7-2:2017 (Br/Cl dans polyméres)

IEC 62321-8:2017 (Phtalates dans revétements)

Ce produit porte le marquage CE attestant de sa conformité a la
réglementation européenne. Le produit susmentionné satisfait a toutes les
exigences essentielles des directives UE applicables. La documentation
technique compléte, incluant les rapports d'essais et les évaluations des
risques, est conservée et mise a disposition des autorités compétentes
pendant 10 ans apres la mise sur le marché.

Signé pour etau nom de:
Julian Chu

Responsable Conformité
17/04/2023

Shenzhen, Chine

Engagement de garantie

Garantie de 12 mois pour les problémes de qualité du produit
causés par des facteurs non humains.

Certificat/Inspecté

Service aprés vente

Email:support@gmktec.com
Ventes:gmk@gmktec.com

Entreprise:Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Address: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

@ [R1210-252443

CE FC RoHS E ¥

Carte de garantie

pér\odedegaram\e‘depuisladated'achat Amnée  lune  jour

Valable pendant des années

Nom:

utente | Téléphone: [ code postal:

adresse:

adresse:

rivenditore|

Téléphone: code postal :

Certificat

Inspecteurs:

date:
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e
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Ventas: gmk@gmktec.com

Compaﬁia: Shenzhen GMK Tecnologia Co., Ltd.

DIRECCION: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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PENGHARGAAN TERHADAP INOVASI

Harap biasakan diri Anda dengan antarmuka dan tombol perangkat
sebelum digunakan.

FAN-MODE

E I I K t E E Kekuatan —— ﬂl E  USB2.0"2
Kutu buku/Modern/Kreativitas 0 g
P-MODE —— 0 §= —HDpM™I
Kartu'SD — §i= — pp
USB4 — (] 0iE —usm4
8 ——USB3.2(Gen2
USB3.2 ] 0 (Gen2)
GMKtec NUCBOX EVO-X2 USER MANUAL Gen2)*2 0 fii= —Portriss
§3.5mm___ ° o —§3.5mmCTIA
CTIA 0 @§E= —DC19.5V11.8A
Pengingat ramah |~
L kunci komputer
Terima kasih telah memilih GMKtec, harap baca panduan pengguna
ini dengan cermat dan simpan untuk referensi di masa mendatang. Catatan:

Informasi yang terkandung dalam dokumen ini dapat berubah tanpa
pemberitahuan lebih lanjut, tidak ada apa pun dalam dokumen ini yang
dapat ditafsirkan sebagai jaminan tambahan. GMKtec tidak bertanggung
jawab atas kesalahan atau kelalaian teknis atau editorial yang mungkin
muncul dalam dokumen ini.

Harap diperhatikan: Jika Anda menggunakan mouse atau keyboard
nirkabel, dongle nirkabel (biasanya disertakan dengan perangkat mouse dan
keyboard) diperlukan untuk pengaturan awal akun Microsoft. Setelah
pengaturan selesai, Anda dapat mengaktifkan Bluetooth dan Wi-Fi untuk
menghubungkan perangkat nirkabel tambahan.

1. FAN-MODE: Efek cahaya warna kipas sistem dapat disesuaikan,
tekan sebentar tombol ini untuk beralih ke 13 mode, tekan lama untuk
mematikan lampu, tekan sebentar untuk menyalakan lampu.

2. P-MODE: Tombol sakelar mode daya CPU, tekan sebentar tombol ini
untuk beralih ke mode senyap/mode seimbang/mode performa.

Spesifikasi Teknis

Prosesor chip AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,
16 inti dan 32 utas, teknologi proses 4nm,
cache L3 64M,

frekuensi maksimum hingga 5.1G

Jika ada masalah selama penggunaan, silakan hubungi kami melalui alamat CPU
email di panduan pengguna, kami selalu di sini untuk mendukung Anda.

Peringatan keselamatan dan tindakan pencegahan

Grafis Radeon 8060S
Sebelum menggunakan dan mengoperasikan peralatan ini, harap baca dan GPU (40 inti, frekuensi kartu grafis hingga 2,9GHz)
amati tindakan pencegahan berikut dengan cermat untuk menghindari -
pengoperasian yang berbahaya atau legal. RAM LPDDR5X 8000MHZ (di atas kapal), 64G/128G

(Kapasitas produk tergantung pada
pembelian sebenarnya)

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512GB/1TB/2TB/4TB
(Kapasitas produk tergantung pada
pembelian sebenarnya)

Gunakan lingkungan

Jangan gunakan perangkat di tempat yang berdebu dan lembab untuk
menghindari kegagalan sirkuit internal; Jangan letakkan peralatan ini
di dekat benda pemanas seperti pemanas listrik;

Penyimpanan

Suhu kerja peralatan ini adalah 0-40 derajat, Ethernet . *
dan suhu kerja normal adalah 10-90% RH. - ernet | Giga LAN(RJ45)*12500M/1000M/100M/10M
Kekuatan Jaringan |y 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be
Harap gunakan pengisi daya khusus yang disertakan sebagai standar BT5.4
pada produk ini; BT .
Tahan air Pengisi daya DC19.5V11.8A
Perangkat ini tidak tahan air, harap tetap kering; 1"Mini PC+ 1 * Panduan Pengguna/
o ni u u
Pemeliharaan Daftar pengepakan | Kartu Garansi+ 1 * Catu Daya DC +

Untuk semua layanan pemeliharaan, harap menghubungi personel
pemeliharaan dealer;

Jangan memasukkan benda tajam apa pun ke dalam perangkat;

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat untuk menghindari
kerusakan pada perangkat.

1*Kabel Daya AC+1*Kabel HDMI

Catatan: Gambar-gambar yang tercantum dalam manual ini hanya
untuk referensi. Spesifikasi produk/definisi dan tampilan
tombol dapat berubah tanpa pemberitahuan lebih lanjut.

L

OAHb UHHOBALUNAM

GMKtec

OAHb IHHOBALIMINM

GMKtec NUCBOX EVO-X2 PYKOBOACTBO MNOJ/Ib30BATE/1A

A pyXeckoe HanoMMHaHWe

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op GMKtec. [Moxanyiicta, BHUMATENbHO
npo4TuUTe laHHOE PYKOBOACTBO MNO1b30BaTeN1A U COXpaHUTe ero ans
AanbHeNLIero CNoNb3oBaHKs.

VIHdopmaLms, cofepxallascs B 3TOM IOKYMEHTE, MOXET BbITb
n3MeHeHa 6e3 npeaBapuTenibHOro ysegoMaeHus, HU4TO B 3TOM
AOKYMEHTE He JO/NKHO 6bITb NCTONKOBAHO KaK co3faHune KaKI/IX*ﬂVI6O
AOMOHUTENbHBIX rapaHTHii. GMKtec He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
TeXHUYECKNE NN pefakLMOHHbIE OLINGKM UK YNYLLEHNS, KOTOpble
MOFYT NOSIBUTHCS B 3TOM [JOKYMEHTE.

O6paT|/|Te BHUMaHWe: eCnun Bbl UCMONIb3yeTe 6ECI'IpOBOAHyPO Mbllb
W KNaBUaTypy, ANst Ha4abHOW HaCTPOIKM y4EeTHON 3anucu
Microsoft noTpebyetcs 6ecnpoBoaHoit agantep (06bIYHO BXOAUT B
KOMM/EKT C MblLLIbIO W KNaBKaTypoi). Mocne 3aBepLueHns HaCTPONKN
Bbl CMOXETE BKKO4UTb Bluetooth v Wi-Fi gns nogkntoyeHns
[OMOMHUTENbHbBIX 6ECNIPOBOAHbIX YCTPOWCTB.

Ecnu Bo BpeMs MCMO/b30BaHMsi BOSHUKHYT Kakne-nm6o npobaemsi,
noXanyncra, CBSHMTECh C HAMM MO afPeCy 3NEKTPOHHOM NOYTbI,
yKa3aHHOMY B PyKOBO/ICTBE M0/1Ib30BaTE/Ns, Mbl BCErfja FOTOBbI BaC
nopfepxarb.

MpepynpexaeHns u Mepbl NPeoCTOPOXKHOCTU

Mpexpae YeM 1Cnonb3oBaTh U IKCMTYaTUPOBaTh 3TO
obopypaoBaHwe, Noxanyicra, BHUMATENbHO NMPOYTUTE U
cobntofjaiite cnepytoLme Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH, 4TOBbI
136exaTb OMaCHbIX 1IN HE3AKOHHbIX OMepaLuit.

Wcnonb3oBatb cpepy

He NCMoNb3ynTe YCTPOUCTBO B Mbl/IbHbIX U BAAXHbIX MeCTax,
4T06bI U36EXKaTh C60EB BHYTPEHHMX Lieneit; He pa3meluaiite 31o
060pyaoBaHMe pAKOM C HarpeBatoLWMMMCs 06 beKTaMu, TaK1Mm
KaK 3/1eKTpuyeckme oborpesaTenu;

Pabouas Temnepatypa 3Toro obopyfoBaHus coctaenseT 0-40
rpagycoB, a HopMasnbHas paboyas Temnepatypa CocTaBnsieT
10-90 % OTHOCUTENbHOW BNAXKHOCTU.

Bnactb

Vicnonb3yiiTte cneyuanbHoe 3apsiHoe YCTPOWCTBO, BXOASLLEE B KOMMIEKT
NOCTaBKW 3TOr0 NPOAYKTa;

BopoHenpoHuLaemblii

3TO YCTPOWCTBO He SBNSIETCS BOAOHENPOHULLAEMbIM, XPAHUTE €ro B
CyXOM MecCTe;

06cnyxxuBaHue

Mo BONpocam TEXHUYECKOro 06CyxMBaHus 06pallanTecs K
obcnyxuMBaloLLeMy nepcoHany aunepa; He Bctasnsite B
YCTPOCTBO OCTPble NPeAMETbl; He poHsiTe 1 He yaapsiite
YCTPOMNCTBO, 4TO6bI U36eXxaTh €ro NOBPEXAEHMS.

06 yCTpoicTBe

Mepep “crnonb3oBaHVEM 03HAKOMBTECh C MHTePhENCoM 1 KHoMKaMu

yCTpONCTBa.
FAN-MODE
=
Bracre —| | © 0 % ——USB2.072
P-MODE—| | 0 é88 fi= —+om
SD-capra — gi| o
usea—| | 8 [ 0:= —uses
i §= —USB3.2(Gen2
uses2 | | B | [IIE (Gen2)
(Gen2)*2 ' fl:&= —roprriss
§3.5mm o | o: ——§3.5mmCTIA
CTA g5 0 B{=|—DC19.5V118A
l—GnompOBKa
KoMrMbtoTepa
MpumevaHue:

1. FAN-MODE: Perynupyembii LiBeToBOM 3thheKT NofCcBETKM
BEHTUNATOPA CMCTEMbI, KOPOTKOE HaXKaTne 3TOW KNaBuLLK
nepexkn4vaer 13 PEXNMOB, ANNTENIbHOE Ha)XXaTne BbIK1KO4YaeT
NOACBETKY, KOPOTKOE HaXaTune BK/I0YaeT NofCcBeTKy.

2. P-MODE: KnaBuLua nepek/toyeHns pexxvma nuTaHus npoweccopa,
KOPOTKOE HaXkaTue 3TOW KNaBuLLIN NepekntodaeT 6ectuyMHbIi
PeXMM/cHaNaHCMPOBAHHbIN PEXUM/PEXUM NPOU3BOAUTENBHOCTU.

TexHMUYeCKue XapaKTepUCTUKU

Mpoueccop AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,
CPU 16 apep v 32 NOTOKA,TEXHONOTUA 4 HM,

pacbnka Radeon 8060S
(40 sipep, yacToTa BAeoKapTbl 40 2,9 L)

LPDDR5X 8000 MIy (Ha 60pTy), 64G/128G

GPU

BAPAH

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512T6/1TE/2 TB/4TE
XpaHunuiye

Eth t |—Vll'a6I/ITHaﬂ NOKanbHas CeTb
eMEL | (RJ45)*12500M/1000M/100M/10M

802.11 a/b/g/n/ac/ax/be
BT BT5.4

Cetb WiFi

3apsagHoe yCTPOrCTBO | 19.5 B NOCTOSHHOIO Toka 11.8 A

1*MuHwn-TIK + 1*PykoBofCTBO Nonb3oBaTens/
FapaHTWiiHbIN TanoH +1*Kabesb HDMI
1*BnoK NUTaHUsi MOCTOSIHHOTO TOKa +
1*LWHYp NUTaHUS NepPeMEHHOrO TOKa +

MpumeyaHme: N306paxeHnsi, NprBeAeHHbIE B AaHHOM PYKOBOACTBE,
npefHasHayeHbl TONLKO ANs CNpaBKU. TexHUYeckne
XapaKTepPUCTUKV NPOAYKTa, ONPeAeNeH s 1 BHELHWIA BAL,
KHOMOK MOTYT BbITb U3MEHEHbI 6€3 NpeaBapuTeNbHOrO
yBefoMIeHNS.

ToBapHas HaknagHast

64 M6 KaLw-namsa T L3, MakcumanbHas Yactota o 5,1G

(MowwHoCTb NpogyKTa 3aBUCKT OT (haKTUHECKO MOKyMKN)

(MoLHOCTb NpoAyKTa 3aBUCKT OT (haKTUHECKOW MOKYNKM)

LLaru nogkno4eHus

&% | 1 Vicnonb3yiiTe ananTep nutanus, Bxopsuyii &
KOMMAEKT NOCTaBKK;

2. MoAKKYUTE MOHUTOP C NOMOLLbIO Kabenst HDMI.
Y6epuTech, 4To Kabenb HDMI cooTBeTCTBYET
TpeboBaHuAM;

3. MopgKkntoumnTe KnaBnaTypy 1 Mbillb;

4. Tpy NepBOM 3amnycKe CUCTEMbI ClIeAyNTe MHCTPYKLMSIM MO 3anycKy
Windows. Bo BpeMsi 3Toro npotiecca He 3a6biBaiiTe OTKtO4aTb NUTaHMeE.
Mpv nepBoM 3anycke NOTPeGyeTCst OKONO AECATU MUHYT, YTOBbI BOWTM Ha
pabounii CTon Nonb30BaTeNs, NOXanyicTa, NOJOXKANTE TEPTNENUBO;

5. Mepep 3anyckom cuctembl oTkatoduTe Wi - Fi n nokanbHyto ceTb,
BbI6epUTE « [TPONYCTUTE ONLYMIO», 4TOBBI HE MPONYCTUTL PEFUCTPALMIO U
BOWTU B CBOW INYHBIV aKKAYHT NOC/E NOAKMIOYEHNS K CETU.

V1306 paxeHne ToNbKO Asl CpaBKu

Ba3oBas HacTpoika

Kak BoiT1 Ha cTpaHuuy HacTpoiiku BIOS

1. B BbIKIIO4EHHOM COCTOSIHUM HAXXMUTE KHOMKY MUTaHUS, 1 MOCIe Toro, Kak
3aropuTCs HAMKATOP KHOMKM, HEMPEpbIBHO HaxkumariTe knaeuwy ESC Ha
KnaBmaType, noka Ha akpaHe He nosiBuTcst uHTepdpeiic BIOS cucrembl —
nHTepderic Aptio Setup-AMI.

Kak nameHuTb anemeHT 3arpyskun

1. BcTaBbTe yCTPOWCTBO XpaHEHUS! iaHHbIX, KOTOPOE AOMKHO ObliTh 3anyLLeHo
Ha xocTe, Hanpumep dnatu-Hakonutens USB unu TBepaoTenbHbIN HakonuTerb.

2. BpemMeHHOe n3MeHeHWe: B BbIKMo4EHHOM COCTOSIHM HaXKMUTE KHOMKY
NUTaHWs, 1 Nocre TOro, Kak 3aropuTcsl MHAUKATOP KHOMKW, HEMpepbIBHO
HaxvmaiiTe knasuwy F7 Ha knaBuaType, noka Ha akpaHe He nosiBUTCS
nHTepdelic BbIGopa anemeHTa 3arpy3ku ycTpoiicTea. Beibepute ycTponcTeo
XpaHeHUs AaHHbIX Ans 3arycka no Mepe HeoGXoAMMOCTH, a 3aTeM HaxMuTe
knaswLy Enter Ha knaBuaType Ans NOATBEPXAEHUS.

3. MNocTosiHHOE M3MEHEHME: BOMAMTE Ha CTpaHuLy HacTponku BIOS,
MCMONb3yiiTe KNaBMLM CO CTPENKaMy Ha KnaBuaTtype «—— ANs NepeknodeHns
B nHTepderic BOOT, a 3aTem UCnonb3yiiTe KnasuLLv CO CTPENKamm Ha
Knaswatype 1| Ans BbIGopa nepeoro aneMeHTa 3arpy3ku ——-Boot Option #1,
HaxmuTe knaeuwy Enter anst Bxoga B HTepdeiic Beibopa ycTpoicTea,
BbIGEPUTE YCTPOMCTBO XpaHeH!si sl 3amycka Mo Mepe HeoGXoANMOCTH,
HaxmMuTe F10 Anst coxpaHeHUst U3MEeHeHUin Nocrne HaCTPOMKK, a 3aTeM HaxmuTe
knaeuwy Enter Ha knaeBnatype Ans noaTBepxaeHNs.

Kak nsmeHntb pexvim sHepronotpednerus LM

1. BoiiguTe Ha cTpanuuy HacTpoiiku BIOS, BbiGepuTe rmaBHyto cTpanuLy B
rMaBHOM UHTepderice, UCMoNbayiiTe KNaBuLLIM CO CTPerkamm Ha krnaeuatype 1|

ans Bblbopa ---PowerLimit Setting n HaxxmuTe Enter ans Beibopa Hy»HOro
pexuMa dHepronoTpetnexus.

2. MoXHo BbIGpaTh 0AMH 13 TPEX PEXUMOB

BecLuyMHbIV pexuM: KOMMbIOTEP AOCTUraeT Hauny4Luen
NPOV3BOAUTENBHOCTU CUCTEMBI MPU HOPMATTbHbIX YPOBHSIX LLyMa.
CbHanaHcupoBaHHbIV PeXuUM (HacTpoiika No yMOMYaHuo): KOMMbIoTEP
paboTaeT ¢ HaumyYLLeii MPOV3BOANTENBHOCTBIO, cHanaHCcpoBaHHbLIM
LUYMOM U NyLLIEN NPOU3BOAUTENBHOCTLIO.

Pexum NpOoM3BOANTENTbHOCTU: BCE BEHTUNATOPbLI KOMMbOTEPa 6yﬂyT
paboTaTb Ha NOMHOI CkoPOCTH, BYAET CriblLLEH onpeaeneHHbIn ypoBeHb
LyMa BEHTUMATOPOB, YTO oGecrnevmBaer nyullyto, 6onee
NpoV3BOAUTENbHYIO PaboTy 1 pasBreyeHNst.

Kak namenutb PEXNM BKIHOYEHUSA NMUTaHNA

1. Boiigute Ha cTpaHuLy HacTpoek BIOS, Bbibepute ctpanuuy Advanced B
MaBHOM UHTepdelice, UCMONbayiiTe KaBuLLIW CO CTPernkamm 1| Ha
Knaematype, 4tobbl Beibpath --- Auto Power On, HaxkmuTe knaeuwly Enter,
YTOGbI BKIMKOYUTL UNK BLIKIMKOYNTL, HaxxMuTe F10, 4Tobbl coxpaHnTb
V3MEHEHVS1 MoCTe HacTpolikw, a 3aTem HaxxmuTe Enter ans noaTsepxaeHUs

aHTUIHbIe 06A3aTeNbCTBa

MonHoMoYHas rapaHTvs 12 MecsLieB Ha NPo61eMbl C Ka4eCTBOM
NpoAyKumMn, BbiI3BaHHbIE HeYeNoBeYeCKUMn Ct)aKTOpaMVI.

CepTtucukat/nposepeHo

Mocne cnyx6bi

neKTpOHHas nouTa: support@gmktec.com
Mpopaxu: gmk@gmktec.com

KomnaHus: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Appec: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
@ [E210-252443

CE FC RoHS & %
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Geek/Moderno/(K)Criatividade

MANUAL DO USUARIO GMKtec NUCBOX EVO-X2

Lembrete amigavel

Obrigado por escolher GMKtec, leia este manual do usudrio
cuidadosamente e guarde-o para referéncia futura.

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio, nada neste documento deve ser interpretado como criagdo
qualquer garantia adicional. GMKtec ndo serd responsavel por danos
técnicos ou editoriais erros ou omissdes que possam aparecer neste
documento.

Observagdo: se vocé estiver usando um mouse ou teclado sem fio, um
dongle sem fio (normalmente incluido com o conjunto de mouse e
teclado) seré necessério para a configuragdo inicial da conta Microsoft.
Apds a conclusdo da configuragdo, vocé podera ativar o Bluetooth e o
Wi-Fi para conectar outros dispositivos sem fio.

Se houver algum problema durante o uso, entre em contato conosco
através do endereco de e-mail no manual do usuério, estamos sempre
aqui para apoia-lo.

Avisos e precaucoes de seguranca

Sobre o dispositivo

Familiarize-se com a interface e os botdes do dispositivo antes de usar.
MODO VENTILADOR

A :
Poder — © %]l % ——USB2.0"2
MODBOP—— fi= —+om
Cartdo SD — m = o
usea—| | 8 [ 0.2 uses
usez2 | 0 | ——USB32(Gen2)
(Gen2) *2 0 E ——Porta Rj45
$3.5mm o | i —§3.5mmCTIA
CTA Bics 0 Bi= —DC19.5V11.8A
|
———  bloqueiode
computador
Observacdo:

1. MODO VENTILADOR: Efeito de luz de cor ajustavel para o ventilador do
sistema. Pressione brevemente esta tecla para alternar entre 13 modos,
pressione e segure para desligar a luz e pressione brevemente para
ligé-la.

2.MODO P: Tecla para alternar o modo de energia da CPU. Pressione
brevemente esta tecla para alternar entre os modos
silencioso/balanceado/desempenho.

Especificacdes técnicas

Processador AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,
16 nucleos e 32 threads,
tecnologia de processo de 4 nm,

CPU

Placa de video Radeon 8060S
GPU (40 nlcleos, frequéncia da placa de video
de até 2,9 GHz)

cache L3 de 64 MB, frequéncia maxima de até 5,1 G

Antes de usar e operar este equipamento, leia e observe cuidadosamente
as seguintes precaucdes para evitar operagdes perigosas ou ilegais.

LPDDR5X 8000MHZ (a bordo), 64G/128G

BATER (A capacidade do produto esta sujeita a compra real)

Usar ambiente

N&o use o dispositivo em locais empoeirados e imidos para evitar causar
falhas no circuito interno; Ndo coloque este equipamento perto de
objetos de aquecimento, como aquecedores elétricos; A temperatura de
trabalho deste equipamento é de 0 a 40 graus, e a temperatura normal de
trabalho é de 10- 90% UR.

Poder
Use o carregador especial que vem como padrdo com este produto;

Aprova d'agua
Este dispositivo ndo é a prova d'agua, mantenha-o seco;

Manutengao

Para todos os servigos de manutencdo, entre em contato com o pessoal
de manutengao do revendedor;

Ndo insira objetos pontiagudos no dispositivo;

Nao deixe cair nem bata no dispositivo para evitar danos ao dispositivo.

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512 GB/1 TB/2 TB/4 TB
Armazenar

Ethernet | Giga LAN(RJ45)*12500M/1000M/100M/10M
Rede WiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be

BT BT5.4

Carregador CC19.5V11.8A

1*Mini PC + 1*Manual do utilizador/
cartdo de garantia + 1*Fonte de alimentagdo DC +
1*Cabo de alimentagdo AC +1*Cabo HDMI

Lista de embalagem

Observagao: As imagens listadas neste manual sdo apenas para referéncia.

As especificaces do produto/defini¢es dos botbes e aparéncia

estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

(A capacidade do produto estd sujeita a compra real)

Etapas de conexao

1. Use o adaptador de energia que vem com este
produto;

2. Conecte 0 monitor com o cabo HDMI,
certifique-se de que o cabo HDMI seja qualificado;

3. Conecte o teclado e o mouse;

4. Durante a primeira inicializagdo do sistema, siga o guia de inicializagdo do

Windows. Durante este processo, lembre-se de ndo desconectar a fonte de
alimentacdo. Levard cerca de dez minutos para a primeira inicializagdo
entrar na area de trabalho do usuario. Aguarde pacientemente;

5. Antes do processo de inicializagdo do sistema, desligue o WiFie a LAN e

selecione a opgdo "pular" para evitar que ndo seja possivel pular o registro e

fazer login em sua conta pessoal ap6s se conectar a internet.

Imagem apenas para referéncia

Configuragao basica

Como entrar na pagina de configuragdo do BIOS

1. No estado de desligamento, pressione o botdo liga/desliga e, depois que a
luz do botdo acender, clique continuamente na tecla ESC no teclado até que
ainterface do BIOS do sistema --- interface Aptio Setup-AMI apareca na tela.
Como modificar o item de inicializagdo

1. Insira o dispositivo de armazenamento a ser iniciado no host, como uma
unidade flash USB ou unidade de estado sdlido.

2. Modificagdo temporaria: No estado de desligamento, pressione o botdo
liga/desliga e, depois que a luz do botdo acender, clique continuamente na

tecla F7 no teclado até que a interface de selecdo do item de inicializagdo do
dispositivo apareca na tela. Selecione o dispositivo de armazenamento a ser

iniciado conforme necessario e, em seguida, pressione a tecla Enter no
teclado para confirmar.

3. Modificagdo permanente: Entre na pagina de configuragdo do BIOS,
use as teclas de seta do teclado < para alternar para a interface BOOT
e, em seguida, use as teclas de seta do teclado T | para selecionar o
primeiro item de inicializagdo--—-Boot Option #1, pressione a tecla Enter
para entrar na interface de sele¢do de dispositivo, selecione o dispositivo
de armazenamento para iniciar conforme necessario, pressione F10 para
salvar as alteragBes apds a configuragdo e, em seguida, pressione a tecla
Enter no teclado para confirmar.

Como modificar o modo de consumo de energia da CPU

1. Entre na pagina de configuragdo do BIOS, selecione a pagina principal
na interface principal, use as teclas de seta do teclado 1 | para
selecionar ---PowerLimit Setting e pressione Enter para selecionar o
modo de consumo de energia desejado.

2. Existem trés modos para escolher

Modo silencioso: o computador atinge o melhor desempenho do sistema
em niveis aclsticos normais.

Modo balanceado (configuragdo padrdo): o computador funciona com a
melhor experiéncia, ruido balanceado e melhor desempenho.

Modo de desempenho: Todos os ventiladores do computador
funcionardo em velocidade méaxima, havera uma certa quantidade de
ruido do ventilador, proporcionando uma experiéncia de trabalho e
entretenimento melhor e de maior desempenho.

Como modificar o modo de inicializagdo

1. Entre na pagina de configuracdo do BIOS, selecione a pagina Avancado
na interface principal, use as teclas de seta do teclado 1 | para
selecionar --- Auto Power On, pressione a tecla Enter para selecionar
ligado ou desligado, pressione F10 para salvar as altera¢es apds a
configuragdo e, em seguida, pressione Enter para confirmar

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

Nos, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Morada: 4/F, #9 Bldg, HuaLian Industrial Park, XinShi Community,
Dalang Street, Longhua District, 518109, Shenzhen, China,
declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto:

Nome do produto: EVO-X2

Em conformidade com as seguintes diretivas da UE:

Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Diretiva de Baixa Tensdo (LVD) 2014/35/UE

Diretiva de Restri¢do de Substéncias Perigosas (RoHS) (2011/65/UE),
(2015/863/UE)

Diretiva Equipamento Radio (RED) (2014/53/UE)

Normas Harmonizadas Aplicadas:

1. Diretiva de Baixa Tens&o (LVD) 2014/35/UE
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Seguranga de equipamentos de TI/AV)
EN IEC 62311:2020 (limites de exposi¢do a CEM)

2. Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (EmissGes)

EN 55035:2017/A11:2020 (Imunidade)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harménicos)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (FlutuagGes de tens&o)

3. Diretiva Equipamento Radio (RED) 2014/53/UE

EN 300 328V2.2.2 (2019-07) (banda de 2,4 GHz, por exemplo, Wi-Fi/
Bluetooth)

EN 301 893V2.1.1 (2017-05) (banda de 5 GHz, por exemplo, Wi-Fi 5/6)
EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (EMC geral para equipamentos de radio)
EN 301 489-17V3.3.1 (2024-09) (EMC especifico de 2,4/5 GHz)

4. Diretiva de Restri¢do de Substéncias Perigosas (RoHS) 2011/65/UE
Série IEC 62321 (Testes para substancias restritas):

IEC 62321-3-1:2013 (rastreio de chumbo, merclrio e cadmio)

IEC 62321-5:2013 (Cré*e PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg em polimeros/eletronica)
IEC 62321-6:2015 (Ftalatos em plasticos)

IEC 62321-7-1:2015 (Cromo hexavalente)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl em polimeros)

IEC 62321-8:2017 (Ftalatos em revestimentos)

Este produto esta marcado com o simbolo CE para confirmar a
conformidade com os regulamentos da UE.

0 produto acima mencionado cumpre todos os requisitos essenciais
das diretivas aplicaveis da UE. A documentag&o técnica completa,
incluindo relatrios de ensaios e avaliagSes de risco, é retida e
disponibilizada para inspecdo pelas autoridades

competentes durante 10 anos apds a colocagdo no mercado.

Assinado por e em nome de:
Juliano Chu

Diretor de Conformidade
2024-04-17

Shenzhen, China

Compromisso de garantia

Garantia de 12 meses para problemas de qualidade do produto causados
por fatores ndo humanos.

Certificado/Inspecionado

Depois do servico

Email: support@gmktec.com
Vendas:gmk@gmktec.com

Empresa: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Endereco: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

CE FC RoHS & ¥

(& m210-252443

Cartao de garantia

periodo de garant'\a‘ desde a data da compra Ano lua dia Valido por anos
Nome:
usudrio Telefone: l cédigo postal:
endereco:
endereco:
rivenditore
Telefone: codigo postal:
Certificado
Inspetores:
data:

' ioni i iti Passaggi di connessione
OMAGGIO ALL'INNOVAZIONE Informazioni sul dispositivo 88 Come modificare la modalita di consumo energetico della CPU 4. Direttiva RoHS 2011/65/UE Certificato di garanzia
Si prega di familiarizzare con l'interfaccia e i pulsanti del dispositivo Serie IEC 62321 (Analisi delle sostanze vietate):
prima dell'uso. 1.Utilizzare 'alimentatore fornito in dotazione 1. Accedere alla pagina di configurazione del BIOS, selezionare la IEC 62321-3-1:2013 (Rilevamento piombo, mercurio, cadmio) odod ol dat dracam 0 . i .
FAN-MODE Prodotto; pagina principale sull'interfaccia principale, usare i tasti freccia della IEC 62321-5:2013 (Cr** e PBB/PBDE) periodo |garanzwa‘ alladatadiacquisto Anno  luna  giorno  Valido per anni
. tastiera T | per selezionare ---Impostazione PowerLimit, quindi IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in polimeri/componenti Nome:
premi Invio per selezionare la modalita di consumo energetico elettronici) utente Telefono: \ codice postale:
E I I I ( t E E desiderata. . ) ) IEC 62321-6:2015 (Ftalati nelle materie plastiche) indirizzo:
Energia —— sseg — USB2.0%2 2. Collegare il monitor con il cavo HDMI, 2. Cisono tre modalita tra cui scegliere o o IEC 62321-7-1:2015 (Cromo esavalente) address:
. i L assicurati che il cavo HDMI sia qualificato; Modalita silenziosa: il computer raggiunge le migliori prestazioni di IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl nei polimeri)
Geek/Moderno/(K)Creativita - ’ sistema a livelli acustici normali. IEC 62321-8:2017 (Ftalati nei rivestimenti)
P-MODE — 0 giell o ——HDMI Modalita bilanciata (impostazione predefinita): il computer funziona o
Scheda SD — E sl o — ppP con la migliore esperienza, rumore bilanciato e prestazioni migliori. Questo prodotto reca il marchio CE che ne attesta la conformita alle rivenditore
sosal| |28 3. Collegare la tastiera e il mouse: Modalita prestazioni: tutte le ventole del computer funzioneranno a normative UE. Il prodotto sopra indicato soddisfa tutti i requisiti
UsB4 —— g o ——USB4 ' & ’ piena velocita, ci sara una certa quantita di rumore della ventola, essenziali delle direttive europee applicabili. La documentazione
e —USB32(Gen2) offrendo un'esperienza di lavoro e intrattenimento migliore e pit tecnica completa, inclusi i rapporti di prova e le valutazioni dei rischi,
GMKtec NUCBOX EVO-X2 MANUALE UTENTE uses2 ' . performante. viene conservata e rimane a disposizione delle autorita competenti Telefono: codice postale:
(Gen2) "2 [ — PortaRJ45 4. Durante il primo avvio del sistema, seguire ['avvio di Windows Come modificare la modalits di accensione per 10 anni dall'immissione sul mercato.
§3.5mm ___ o el | ——$3.5mmCTIA guida. Durante questo processo, ricordarsi di non scollegare . di Cortf
CTIA i S —DC19.5V11.8A 'alimentazione.Ci vorranno circa dieci minuti affinché il primo avio entri 1. Accedere alla pagina di configurazione del BIOS, selezionare la Jg“n;?‘tcéﬁfrconto g ertificato
Promemorla amichevole blocco del computer nel desktop dell'utente,per favore aspetta pazientemente; pagina Avanzate nell'interfaccia principale, utilizzare | tasti freccia Responsabile della Conformita Ispettor:
Grazie per aver scelto GMKtec, leggere attentamente questo manuale . 5. Prima di awviare il processo di avvio del sistema, disattivare WiFi e LAN e dfélranéarzt;legsgo %n\?if)r Sgii;&g?gﬁéég%gg?: aelrjlttzmarg:ﬁére F10 17/04/2023 . data:
utente e conservarlo per riferimento futuro. Nota: ) ) . selezionare |'opzione "salta" per evitare di non poter saltare la P vio p p ; pento, p X Shenzhen, Cina
. - . . 1. FAN-MODE: Effetto luce a colori regolabile per la ventola di sistema. registrazione e accedere al proprio account personale dopo la per salvare le modifiche dopo l'impostazione, quindi premere Invio
Le |nformag|on| contenute in questo documento sono soggette a modifiche Premere brevemente questo tasto per cambiare 13 modalita, premere a co%messione a Internet prop P P per confermare.
senza ulteriore preawiso, nulla di quanto contenuto in questo documento lungo per spegnere la luce, premere brevemente per accenderla. ' ) L
deve essere interpretato come creazione di alcuna garanzia aggiuntiva. 2. P-MODE: Tasto per cambiare la modalita di alimentazione della CPU. Immagine solo per riferimento . - i
GMKtec non sara responsabile per errori tecnici o editoriali 0 omissioni Premere brevemente questo tasto per passare dalla modalit DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA Impegno di garanzia
che potrebbero apparire in questo documento. silenziosa/bilanciata/prestazioni. | ioni di b - - ) - =
Nota: se si utilizza un mouse o una tastiera wireless, per la configurazione mpostazioni di base Noi, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd, Garanzia di 12 mesi autorizzata per problemi di qualita del prodotto
iniziale dell'account Mlqrosoft & necessario un adattatore wireless (in Specifiche tecniche Come accedere alla pagina di configurazione del BIOS Indirizzo: 4° piano, Eqificio n.9, Parco Industriale HuaLian, Cpmunité causati da fattori non umani.
genere incluso nel set di mouse e tastiera). Una volta completata la ) XinShi, Via Dalang, Distretto Longhua, 518109, Shenzhen, Cina, i )
z?snfggs?tri?/izl‘z::z’l:sgosgblle abilitare Bluetooth e Wi-Fi per connettere altri Processore AMD Ryzen™ Al MAX+ 395, 1. Nello stato di spegnimento, premere il pulsante di accensione e, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto: Certificato/Ispezionato
P ) X - X N i 16 core e 32 thread, tecnologia di processo a4 nm, dopo che la spia del pulsante si & accesa, fare clic in modo continuo sul Nome del prodotto: EVO-X2 Dopo il servizio
In caso di problemi durante ['utilizzo, contattaci tramite l'indirizzo e-mail CPU 64 MB di cache L3, tasto ESC sulla tastiera finché sullo schermo non appare l'interfaccia R L X
nel manuale dell'utente, siamo sempre qui per supportarti. frequenza massima fino a 5,1 GHz del BIOS di sistema, Aptio Setup-AMI. E conforme alle seguenti direttive UE: Email: support@gmktec.com
PP ’ Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (2014/30/UE) Saldi: gmk@gmktec.com
Avvertenze e precauzioni di sicurezza Scheda grafica Radeon 8060S s | vy Direttiva Bassa Tensione (LVD) 2014/35/UE
GPU 0 f della sched fi Come modificare l'elemento di avvio fret A1 (LVD) /: /
Prima di utilizzare e far funzionare questa apparecchiatura, leggere glnoc:rzeé geﬁzu)enza claschedagratica o o . : Iggelt;néaeseésnzmne delle Sostanze Pericolose (RoHS}) (2011/65/EL)), Azienda: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
e osservare attentamente le seguenti precauzioni per evitare - L Inserire il dispositivo di archiviazione da avviare sull'host, come (D tt‘/ A/ ) hi Radio (RED) (2014/53/UE Indirizzo: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
operazioni pericolose o illegali. LPDDR5X 8000MHZ (a bordo), 64G/128G un'unita flash USB o un'unita a stato solido. irettiva Apparecchi Radio (RED) (2014/53/UE) Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
Usa l'ambiente RAM (lila' capacita df_(fal prodotto e soggetta N izzat licat )
Non utilizzare il dispositivo in luoghi polverosi e umidi per evitare all'acquisto effettivo) 2. Modifica temporanea: nello stato di spegnimento, premereiil ) 05'&%{3\/‘;"‘8‘;:'522_?;1252;?&3 2014/35/UE C€ FC RoHS " ) @ ©210-252443
causare guasti al circuito interno; . . M.22280 NVMe (PCle4.0) 512 GB/1 TB/2 TB/4TB pglsgnte di accensionee, dopo che la spia (jel pglsan}e si @ accesa, fare I 67968 1o000 r ALL2070.(5; el . -—
Non posizionare questa apparecchiatura vicino a oggetti riscaldanti come Magazzinaggio (La capacita df?l prodotto € soggetta clicin modo continuo sul tasto F7 sulla tastiera finché sullo schermo F‘I’?alsdio-vide;l). A11:2020 (Sicurezza delle apparecchiature
riscaldatori elettrici; all'acquisto effettivo) non appare | |nte|jfacua diselezione dell'elemento di avvio del EN IEC 62311:2020 (Limiti i esposizione ai campi elettromagnetici)
La temperatura di lavoro di questa apparecchiatura & 0-40 gradi, Ethernet | Giga LAN(RJ45)*12500M/1000M/100M/10M glsposl|lt|vo._SeleZ|0na_rec;! d'SPOS't'V_?td' ?rclhl\(laZIciFetdat_aVVIare n ’
e latemperatura di funzionamento normale & compresa — ase alle esigenze, quindi premere il tasto Invio sulla tastiera per P~ s .
trail 10 e il 90% di umidita relativa. Rete WiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be confermare. E.N D5|r5e0t§|;/a2 gi)Sn/]/ffltlg(l)lIZtg (EElrer:itsr:ir;nai)gnetlca (CEM) 2014/30/UE
Energia BT ifi . i i i i i EN 55035:2017/A11:2020 (Immunita
Si prega di utilizzare il caricabatterie speciale fornito di serie BT54 3%??5;;?;5?5:Zgﬁgttea'saﬁcec;dfia pearglgisilrgznllf'li%ﬁé%ggiz (é%loB.:.OS’ ENIEC 61000-3/-2:2019/A1(:2021 (Arr’r?noniche)
questo prodotto; Caricabatterie CC19.5V11.8A A ; = perp i ilorimo EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Variazioni di tensione)
bil quindi usa i tasti freccia della tastiera T | per selezionare il primo g -
Impermeabile M * ' : : elemento di awio --- Opzione di avvio n. 1, premi il tasto Invio per
Questo dispositivo non & impermeabile, tenerlo asciutto; Lista imballagei 1*Mini PC + 1"Manuale d'uso/carta di garanzia + accedere all'interfacciapdi selezione del dis positivo seleziona i’l) 3. Direttiva Dispositivi Radio (RED) 2014/53/UE
: staimbatlagglo 1"alimentatore DC + 1*cavo di alimentazione AC + e ocito di archiviasd Ceedep e esi i EN 300 328 2.2.2 (2019-07) (Banda 2,4 GHz, es. Wi-Fi/Bluetooth)
Manutenzione 1*Cavo HDMI dispositivo di archiviazione da avviare in base alle tue esigenze, premi Lo g > €. WI-
Per tutti i servizi di manutenzione rivolgersi al personale di - — - — F10 per salvare le modifiche dopo 'impostazione, quindi premi il tasto EN 301893V2.1.1(2017-05) (Banda 5 GHz, es. Wi-Fi5/6)
manutenzione del rivenditore; Nota: Leimmagini elencate in questo manuale sono solo di riferimento. Invio sulla tastiera per confermare. EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM genergl'e per dispositivi radio)
Non inserire oggetti appuntiti nel dispositivo; Le specifiche del prodotto/le definizioni dei pulsanti e l'aspetto EN 301 489-17V3.3.1 (2024-09) (CEM specifica per 2,4/5 GHz)
Non far cadere o urtare il dispositivo per evitare danni al dispositivo. sono soggetti a modifiche senza ulteriore preavviso.
" . . antara muka utama, gunakan kekunci anak panah papan kekunci T |
Langkah-langkah Koneksi S pda ; oot diniin TRIBUTETOINNOVATION Mengenai Peranti h Sambungan untuk memilih —-PowerLimit Setting, dan tekan Enter untuk memilih mod
-Adatiga mode yang dapat dipili e . . enggunaan kuasa yang dikehendaki.
Mode senyap: Komputer mencapai kinerja sistem terbaik pada tingkat Sila biasakan diri anda dengan antara muka dan butang peranti sebelum 5 Tegr%apattiga moé/ungtukdipilih
1. Silakan gunakan adaptor daya yang disertakan akustik normal. digunakan. A% | LSilagunakan penyesuai kuasa yang disertakan Mod senyap: Komputer mencapai prestasi sistem terbaik pada tahap
dengan produk ini; Mode seimbang (pengaturan default): Komputer bekerja pada MOD KIPAS (s™59 | dengan produkini; akustik biasa.
pengalgman terbaik, kgbisingan seimbang, dan kjnerja yang lebih baik. Mod seimbang (tetapan lalai): Komputer berfungsi pada pengalaman
Mode kinerja: Semua kipas di komputer akan berjalan dengan - terbaik, bunyi yang seimbang dan prestasi yang lebih baik.
kecepatan penuh, akan gda sejumlah suara kjpas, memberikan ) t E E — m ) Mod prestasi: Semua peminat dalam komputer akan berjalan pada
2. Hubungkan monitor dengan kabel HDMI, Eengalaman kerja dan hiburan yang lebih baik dan berkinerja lebih kuasa — © b —_USB2.0*2 2‘lsambukngkgnhmomiol,dfngan kgiibell :;"I)Ml,k kelajuan penuh, akan terdapat sejumlah bunyi kipas, memberikan
i i . nggi. PR goog) i ti HDMI . . . . : P .
pastikan kabel HDMI memenuhi syarat; 88 Geek/Moden/Kreativiti one - o sila pastikan bahawa kabel adalah layak; pengalaman kerja dan hiburan yang lebih baik dan berprestasi tinggi.
Cara mengubah mode daya aktif geal ||zees —Howi Cara mengubah suai mod kuasa hidup
Kad SD — EEEE —DP
3. Hubungkan keyboard dan mouse; 1. Masuk ke halaman pengaturan BIOS, pilih halaman Lanjutan pada O llesss) e EI 3. Sambungkan papan kekunci dan tetikus; 1. Masuk ke halaman persediaan BIOS, pilih halaman Lanjutan pada
antarmuka utama, gunakan tombol panah keyboard T | untuk UsB4 — g = e 0 —usB4 antara muka utama, gunakan kekunci anak panah papan kekunci 1 |
n:emlllh ——L—(tl?ﬂakAktlg%tomtatlls, tekan tombol Ent}ell;untul; r{u;mlllh aktif USB3.2 nﬂ ““ aase [ﬂ ——USB3.2(Gen2) untuk memilih --- Auto Power On, tekan kekunci Enter untuk memilih
) - ) atau nonakif, tekan F10 untuk menyimpan perubahan setela o giel || e o : 4, Semasa permulaan sistem pertama, sila ikut panduan permulaan Windows. hidup atau mati, tekan F10 untuk menyimpan perubahan selepas tetapan,
g,és:st Isﬁrf:gz:;;emﬁitsg::{, :hz%ziﬂggannsse\t;rétaggigtwusag)e,zfma pengaturan, lalu tekan Enter untuk mengonfirmasi GMKtec NUCBOX EVO-X2 MANUAL PENGGUNA (Gen2) 22 ] ol e 7;’(;rt5RJ45CT|A Semasa proses ini, ingat untuk tidak memutuskan sambungan bekalan kuasa. dan kemudian tekan Enter untuk mengesahkan
Diperlukan waktu sekitar sepuluh menit untuk startup pertama memasuki §35mm ___ ) s 0B 7Dc‘l;";\1/ T18n laakan mgngambll masa klra-k|ra sepuluh minit untuk permulaan pertama . . .
desktop pengguna, harap tunggu dengan sabar; Komitmen garansi Peringatan mesra CTIA ‘ L . . memasuki desktop pengguna, sila tunggu dengan sabar; Komitmen jaminan
5. Sebelum proses startup sistem, silakan matikan WiFi dan LAN dan pilih _ ) . _ b kunci komputer > Sebelum proses permulaan sistem, sila matikan Wifi dan LAN dan pilin Mendapat jaminan 12 bulan untuk masalah kualiti produk yan
"skip option" untuk mencegah tidak dapat melewatkan pendaftaran dan Berhak garansi 12 bulan untuk masalah kualitas produk yang disebabkan Terima kasih kerana memilih GMKtec, sila baca manual pengguna unctompu lepaskan" untuk mencegah tidak dapat melangkah pendaftaran dan log disebagka# oleh faktor bukan manusia. P yang
log masuk ke rekening pribadi Anda setelah terkoneksi ke internet. oleh faktor non-manusia. ini dengan teliti dan simpan untuk rujukan masa hadapan. Nota: masuk ke akaun peribadi anda selepas menyambung ke internet.

Gambar hanya untuk referensi

Pengaturan dasar

Cara masuk ke halaman pengaturan BIOS

1. Dalam keadaan mati, tekan tombol daya, dan setelah lampu
tombol menyala, terus klik tombol ESC pada keyboard hingga
antarmuka BIOS sistem---Aptio Setup-AMI muncul di layar.

Cara mengubah item booting

1. Masukkan perangkat penyimpanan yang akan dimulai pada
host, seperti flash drive USB atau solid-state drive.

2. Modifikasi sementara: Dalam keadaan mati, tekan tombol daya,
dan setelah lampu tombol menyala, terus klik tombol F7 pada
keyboard hingga antarmuka pemilihan item booting perangkat
muncul di layar. Pilih perangkat penyimpanan yang akan dimulai
sesuai kebutuhan, lalu tekan tombol Enter pada keyboard untuk
mengonfirmasi.

3. Modifikasi permanen: Masuk ke halaman pengaturan BIOS,
gunakan tombol panah keyboard «<—— untuk beralih ke
antarmuka BOOT, lalu gunakan tombol panah keyboard 1T |
untuk memilih item boot pertama---Opsi Booting #1, tekan
tombol Enter untuk masuk ke antarmuka pemilihan perangkat,
pilih perangkat penyimpanan untuk memulai sesuai kebutuhan,
tekan F10 untuk menyimpan perubahan setelah pengaturan, lalu
tekan tombol Enter pada keyboard untuk mengonfirmasi.

Cara mengubah mode konsumsi daya CPU

1. Masuk ke halaman pengaturan BIOS, pilih halaman Utama
pada antarmuka utama, gunakan tombol panah keyboard 1 |
untuk memilih ---Pengaturan Batas Daya, lalu tekan Enter untuk
memilih mode konsumsi daya yang diinginkan.

Sertifikat/Diperiksa

Setelah Layanan

Surel: support@gmktec.com
Penjualan: gmk@gmktec.com

Perusahaan: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

Alamat: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

CE FC RoHS g o [ @wzm-zszus
Kartugaransi |

Periode garansi lsejaktanggalpembel'\an Tahun  bulan hari  Berlaku selama bertahun-tahun
Nama:
utente Telepon: Kode Pos:
alamat:
alamat:
rivenditore
Telepon: Kode Pos:
Sertifikat
Inspektur:
tanggal:
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untuk menyokong anda.

Gunakan persekitaran

Penyelenggaraan

penyelenggaraan peniaga;

kerosakan pada peranti.

Maklumat yang terkandung dalam dokumen ini tertakluk kepada
perubahan tanpa notis lanjut, tiada apa pun dalam dokumen ini

harus ditafsirkan sebagai mewujudkan sebarang jaminan tambahan.
GMKtec tidak akan bertanggungjawab atas kesilapan teknikal atau
editorial atau ketinggalan yang mungkin terdapat dalam dokumen ini.
Sila ambil perhatian: Jika anda menggunakan tetikus atau papan kekunci
wayarles, dongle wayarles (biasanya disertakan dengan set tetikus dan
papan kekunci anda) diperlukan untuk persediaan awal akaun Microsoft.
Setelah persediaan selesai, anda boleh mendayakan Bluetooth dan Wi-Fi
untuk menyambungkan peranti wayarles tambahan.

Jika terdapat sebarang masalah semasa penggunaan, sila hubungi kami CPU
melalui alamat e-mel dalam manual pengguna, kami sentiasa di sini

Amaran keselamatan dan langkah berjaga-jaga

Sebelum menggunakan dan mengendalikan peralatan ini, sila baca dan
patuhi langkah berjaga-jaga berikut dengan teliti untuk mengelakkan
operasi berbahaya atau menyalahi undang-undang. RAM

Jangan gunakan peranti di tempat yang berdebu dan lembap untuk
mengelakkan menyebabkan kegagalan litar dalaman; Jangan letakkan
peralatan ini berhampiran objek pemanasan seperti pemanas elektrik;
Suhu kerja peralatan ini ialah 0-40 darjah,

dan suhu kerja biasa ialah 10-90% RH.

Peranti ini bukan kalis air, sila pastikan ia kering;
Untuk semua perkhidmatan penyelenggaraan, sila hubungi kakitangan

Jangan masukkan sebarang objek tajam ke dalam peranti;
Jangan jatuhkan atau hentam peranti untuk mengelakkan

1. MOD KIPAS: Kesan cahaya warna kipas sistem boleh laras, tekan
sebentar kekunci ini untuk menukar 13 mod, tekan lama untuk
mematikan lampu, tekan sebentar untuk menghidupkan lampu.

2. P-MODE: Kekunci suis mod kuasa CPU, tekan sebentar kekunci ini
untuk menukar mod senyap/mod seimbang/mod prestasi.

Spesifikasi teknikal

Tetap sas

Pemproses cip AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,
16 teras dan 32 benang,

teknologi proses 4nm,Cache 64M L3,
kekerapan maksimum sehingga 5.1G

Setup-AMI muncul pada skrin.

2.9GHz)

GPU Grafik Radeon 8060S
(40 teras, kekerapan kad grafik sehingga

sebenar)

LPDDR5X 8000MHZ (di atas kapal), 64G/128G
(Kapasiti produk tertakluk kepada pembelian

Penyimpanan
sebenar)

M.2 2280 NVMe (PCle4.0) 512GB/1TB/2TB/4TB
(Kapasiti produk tertakluk kepada pembelian

Ethernet | Giga LAN(RJ45)*12500M/1000M/100M/10M

Rangkaian | wiFi

802.11 a/b/g/n/ac/ax/be

Kuasa

Sila gunakan pengecas khas yang disertakan sebagai standard dengan BT BT5.4

produk ini;

Kalis air Pengecas DC19.5V11.8A

Senarai pembungkusan

1*Mini PC+ 1*Manual Pengguna/
Kad Waranti +1*Bekalan Kuasa DC +
1*Kord Kuasa AC +1*Kabel HDMI+

Catatan: Gambar-gambar yang disenaraikan dalam manual ini adalah
untuk rujukan sahaja. Spesifikasi produk/takrifan butang dan
penampilan tertakluk kepada perubahan tanpa notis lanjut.

Bagaimana untuk memasuki halaman persediaan BIOS

1. Dalam keadaan tutup, tekan butang kuasa, dan selepas lampu
butang menyala, teruskan klik kekunci ESC pada papan kekunci
sehingga antara muka BIOS sistem--- antara muka Aptio

1. Masukkan peranti storan untuk dimulakan pada hos, seperti
pemacu kilat USB atau pemacu keadaan pepejal.

2. Pengubahsuaian sementara: Dalam keadaan tutup, tekan
butang kuasa, dan selepas lampu butang dihidupkan, teruskan
klik kekunci F7 pada papan kekunci sehingga antara muka
pemilihan item but peranti muncul pada skrin. Pilih peranti storan
untuk dimulakan seperti yang diperlukan, dan kemudian tekan
kekunci Enter pada papan kekunci untuk mengesahkan.

3. Pengubahsuaian kekal: Masuk ke halaman persediaan BIOS,
gunakan kekunci anak panah papan kekunci «— untuk bertukar
kepada antara muka BOOT, dan kemudian gunakan kekunci anak
panah papan kekunci 1 | untuk memilih item but
pertama---Boot Option #1, tekan butang Masukkan kekunci untuk
memasuki antara muka pemilihan peranti, pilih peranti storan
untuk dimulakan seperti yang diperlukan, tekan F10 untuk
menyimpan perubahan selepas tetapan, dan kemudian tekan
kekunci Enter pada papan kekunci untuk mengesahkan.

Bagaimana untuk mengubah suai mod penggunaan kuasa CPU

1. Masuk ke halaman persediaan BIOS, pilih halaman Utama pada

Sijil/Diperiksa

Picture for reference only

E-mel: su

Syarikat:

Bagaimana untuk mengubah suai item but

Selepas Perkhidmatan

Jualan:gmk@gmktec.com

Alamat: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

C€ FC RoHS & &

pport@gmktec.com

Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

F| & m210-252443

tempoh jaminan

sejak tarikh pembelian tahun  bulan  hari
Berlaku selama bertahun-tahun

utente telefon:

nama:
[ kod pos:

alamat:

rivenditore

alamat:

telefon: kod pos:

Pemeriksa:

sijil

Tarikh:

B

HOLD DLA INNOWACJI
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Glupek/(M)Nowoczesny/Kreatywnosc¢

INSTRUKCJA OBSEUGI GMKtec NUCBOX EVO-X2

_ urzadzeniu

Przed uzyciem zapoznaj sie z interfejsem i przyciskami urzadzenia.

FAN-MODE
Mo % % —— USB20"2
P-MODE —— 0 ﬂ — HDMI
Karta SD—— o
USB4 —— ] 0 ——USB4
g —— USB32(Gen2)
USB32 1} E
(Gen2) *2 0 [l:= —Port Riss
§ 35mm ° o ——§ 35mm CTIA
s D . 08t ——Prad staly 195 V 118 A
Przyjazne przypomnienie CTIA o rad staty

Dziekujemy za wybranie GMKtec, prosimy o uwazne przeczytanie

cierpliwie czekac;
L blokada komputera

Kroki polgczenia

1. Prosze uzywa¢ zasilacza dotgczonego do
produktu;

2. Podigcz monitor za pomocg kabla HDMI,
upewnij sig, ze kabel HDMI jest odpowiedni;

3. Podtgcz klawiature i mysz;

4. Podczas pierwszego uruchomienia systemu postepuj zgodnie z
instrukcjg uruchamiania systemu Windows.Podczas tego procesu
pamietaj, aby nie odigcza¢ zasilania. Pierwsze uruchomienie zajmie
okoto dziesigciu minut, zanim pojawi sie pulpit uzytkownika, prosze
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niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej do wykorzystania w
przysztosci

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez
wezedniejszego powiadomienia, nic w tym dokumencie nie powinno byé
interpretowane jako tworzenie jakiejkolwiek dodatkowej gwarancji.
GMKtec nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne
lub pominiecia, ktére moga paojawi¢ sie w tym dokumencie.

Uwaga: Jedli uzywasz bezprzewodowej myszy lub klawiatury, do
poczatkowej konfiguracji konta Microsoft wymagany jest bezprzewodowy
klucz sprzetowy (zazwyczaj dotgczony do zestawu myszy i klawiatury). Po
zakonczeniu konfiguracji mozesz wiaczy¢ Bluetooth i Wi-Fi, aby podiaczyé
dodatkowe urzadzenia bezprzewodowe.

Jesli podczas uzytkowania wystapig jakiekolwiek problemy, prosimy o
kontakt za posrednictwem adresu e-mail podanego w instrukcji obstugi.
Zawsze chetnie udzielimy wsparcia.

Ostrzezenia i $rodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem i obstugg tego sprzetu nalezy uwaznie przeczytac i

zastosowa¢ sie do ponizszych srodkéw ostroznosci, aby uniknaé
niebezpiecznych lub nielegalnych dziatan.

Uzyj $rodowiska

Nie nalezy stosowac urzadzen w miejscach zakurzonych i wilgotnych,

aby mdc korzysta¢ z oprogramowania obwodéw;

Nie umieszczaj tego urzadzenia w poblizu obiektéw grzewczych, takich jak
grzejniki elektryczne;

Temperatura pracy tego sprzetu wynosi 0-40 stopni i jest normalna
temperatura pracy wynosi 10-90% RH.

Moc

Prosze uzywa¢ specjalnej tadowarki dotgczonej standardowo do tego produktu;
Wodoodporny

To urzadzenie nie jest wodoodporne, nalezy przechowywac je w suchym miejscu.
Konserwacja

W przypadku wszelkich ustug konserwacyjnych nalezy skontaktowac sie z
personelem konserwacyjnym sprzedawcy; Nie wkiadaj zadnych ostrych
przedmiotéw do urzadzenia; Nie upuszczaj ani nie uderzaj urzadzeniem, aby
unikng¢ jego uszkodzenia.

Uwaga:

1. FAN-MODE: Regulowany efekt $wietlny wentylatora systemowego,
krotkie naci$niecie tego klawisza powoduje przetgczanie 13 trybdw,
dtugie nacis$niecie powoduje wytgczenie $wiatta, krétkie naciéniecie
powoduje wigczenie $wiatta.

2. P-MODE: Klawisz przelgczania trybu zasilania procesora, krétkie
nacisniecie tego klawisza powoduje przelgczanie trybu
cichego/zréwnowazonego/wydajnosciowego.

Procesor AMD Ryzen™ Al MAX+ 395,

16 rdzeni i 32 watkitechnologia

procesowa 4 nm,pamie¢ podreczna L3 64 MB,
maksymalna czestotliwo$¢ do 51 G

Grafika Radeon 8060S(40 rdzeni, czestotliwo$é
karty graficznej do 29 GHz)

LPDDR5X 8000MHZ (na pokladzie), 64G/128G
RAM (Pojemnos¢ produktu zalezy od faktycznego
zakupu)

M.2 2280 NVMe (PCle40) 512 GB/1 TB/2 TB/4 TB
(Pojemnos¢ produktu zalezy od faktycznego
zakupu)

Ethernet | Giga LAN (RJ45)*1 2500M/1000M/100M/10M

CPU

GPU

Storage

Network WiFi 80211a/b/g/n/ac/ax/be

BT BT54
Prad staly 19,5 V 11,8 A

Charger

1*Mini PC + 1*Instrukcja obstugi/
Karta gwarancyjna +1*Zasilacz DC +
1*Przewdd zasilajacy AC +1*Kabel HDMI +

Packing list

Notatka: Zdjecia wymienione w tej instrukcji sg jedynie pogladowe.
Specyfikacje produktu/definicje przyciskéw i wyglad mogg ulec
zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

5. Przed uruchomieniem systemu nalezy wytgczyé¢ WiFi i LAN i wybra¢
opcje "pomin’, aby unikng¢ mozliwosci pominiecia rejestracji i
zalogowania sig¢ na swoje konto osobiste po potgczeniu sie z
Internetem.

Zdjecie ma wytgcznie charakter pogladowy

Ustawienia podstawowe

Jak wejs$¢ na strone konfiguracji BIOS-u

1. W stanie wytgczenia nacisnij przycisk zasilania, a po zapaleniu sie
lampki przycisku naciskaj klawisz ESC na klawiaturze, az na ekranie
pojawi sig interfejs systemu BIOS---interfejs Aptio Setup-AMI.

Jak zmodyfikowa¢ element rozruchowy

1. Wi6z urzadzenie pamieci masowej, ktére ma zosta¢ uruchomione na
hoscie, takie jak dysk flash USB lub dysk SSD.

2. Tymczasowa modyfikacja: W stanie wytgczenia nacisnij przycisk
zasilania, a po zapaleniu sig lampki przycisku naciskaj klawisz F7 na
klawiaturze, az na ekranie pojawi si¢ interfejs wyboru elementu
rozruchowego urzadzenia. Wybierz urzadzenie pamieci masowej, ktére ma
zosta¢ uruchomione, a nastepnie naciénij klawisz Enter na klawiaturze,
aby potwierdzic.

3. Trwata modyfikacja: WejdZ na strone konfiguracji BIOS-u, uzyj Klawiszy
strzalek klawiatury <-, aby przej$¢ do interfejsu BOOT, a nastepnie uzyj
klawiszy strzatek klawiatury 1, aby wybra¢ pierwszy element rozruchu
---Boot Option #1, naciénij klawisz Enter, aby przej$¢ do interfejsu
wyboru urzadzenia, wybierz urzgdzenie pamieci masowej do
uruchomienia w razie potrzeby, naciénij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany
po ustawieniu, a nastepnie nacisnij klawisz Enter na klawiaturze, aby
potwierdzié.

Jak zmodyfikowa¢ tryb zuzycia energii procesora

1. Wejdz na strone konfiguracji BIOS-u, wybierz strone gtéwng w
gtéwnym interfejsie, uzyj klawiszy strzatek klawiatury 1!, aby
wybra¢ ---PowerLimit Setting i naci$nij Enter, aby wybra¢ zadany
tryb zuzycia energii.

2. Mozna wybiera¢ spoéréd trzech trybéw

Tryb cichy: komputer osigga najlepsza wydajno$¢ systemu przy
normalnym poziomie akustycznym.

Tryb zréwnowazony (ustawienie domyslne): komputer pracuje z
najlepszym doswiadczeniem, zréwnowazonym hatasem i lepszg
wydajnoscia.

Tryb wydajnosci: wszystkie wentylatory w komputerze beda
pracowa¢ z pelng predkoscia, bedzie pewna ilo$¢ hatasu
wentylatora, zapewniajac lepsza, wyzszg wydajnos¢ pracy i rozrywki.

Jak zmodyfikowa¢ tryb wigczania zasilania

1. Wejdz na strone konfiguracji BIOS-u, wybierz strone
Zaawansowane w gtéwnym interfejsie, uzyj klawiszy strzatek
klawiatury 1, aby wybra¢ --- Automatyczne wigczanie, nacisnij
klawisz Enter, aby wybra¢ wiacz lub wylacz, naciénij klawisz F10,
aby zapisa¢ zmiany po ustawieniu, a nastepnie naci$nij klawisz
Enter, aby potwierdzi¢

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

My, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adres: 4 pigtro, Budynek nr 9, Park Przemystowy HualLian, Wspdlnota
XinShi, Ulica Dalang, Dzielnica Longhua, 518109, Shenzhen, Chiny,
o$wiadczamy na naszag wylaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Nazwa produktu: EVO-X2

Jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE)
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych
substancji (RoHS) (2011/65/EU), (2015/863/EU)

Dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych (RED) (2014/53/UE)

Zastosowane zharmonizowane normy:

1. Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Bezpieczenstwo sprzetu
IT/audio-wideo)

EN IEC 62311:2020 (Dopuszczalne poziomy pola
elektromagnetycznego)

2. Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
2014/30/UE

EN 55032:2015/A11:2020 (Emisje)

EN 55035:2017/A11:2020 (Odporno$c¢)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmoniczne)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Wahania napiecia)

3. Dyrektywa radiowa (RED) 2014/53/UE

EN 300 328 V222 (2019-07) (Pasmo 24 GHz, np. Wi-Fi/Bluetooth)

EN 301 893 V211 (2017-05) (Pasmo 5 GHz, np. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1 V223 (2019-11) (Ogdlne wymagania EMC dla urzadzen
radiowych)

EN 301 489-17 V331 (2024-09) (Specyficzne wymagania EMC dla 24/5
GHz)

4. Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Seria IEC 62321 (Badania substancji zabronionych):

IEC 62321-3-1:2013 (Otéw, rtec, kadm)

IEC 62321-5:2013 (Cr oraz PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Rte¢ w tworzywach/elektronice)
IEC 62321-6:2015 (Ftalanéw w plastikach)

IEC 62321-7-1:2015 (Chrom szesciowartosciowy)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl w polimerach)

IEC 62321-8:2017 (Ftalanéw w powlokach)

Produkt oznaczony jest znakiem CE, potwierdzajgcym zgodno$¢ z
przepisami UE. Ww. produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania
stosownych dyrektyw UE. Pelna dokumentacja techniczna, w tym
raporty z badan i oceny ryzyka, jest przechowywana i dostepna do
wgladu przez wlasciwe organy przez okres 10 lat od wprowadzenia na
rynek.

Podpisane w imieniu:
Julian Chu

Inspektor ds. Zgodnoéci
2023-04-17

Shenzhen, Chiny

Zobowigzanie gwarancyjne

Udzielamy 12-miesiecznej gwarancji na problemy z jakoscig produktu
spowodowane czynnikami innymi niz ludzkie.

Certyfikat/Inspekcja

Po serwisie
Email: support@gmktec.com
Sales: gmk@gmktec.com

Company: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Address: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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